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(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2023/444
af 16. december 2022

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Raidets direktiv (EU) 2018/1972 med
foranstaltninger, der skal sikre effektiv adgang til beredskabstjenester via alarmkommunikation til
det felleseuropaiske alarmnummer »112«

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2018/1972 af 11. december 2018 om oprettelse af en
europaisk kodeks for elektronisk kommunikation (), seerlig artikel 109, stk. 8,

ud fra folgende betragtninger:

(1)

For at sikre effektiv adgang til beredskabstjenester via alarmkommunikation til det falleseuropziske alarmnummer
»112« i medlemsstaterne vedtager Kommissionen i henhold til artikel 109, stk. 8, i direktiv (EU) 2018/1972
delegerede retsakter, idet den forste af disse retsakter vedtages senest den 21. december 2022. Disse delegerede
retsakter skal supplere direktivets artikel 109, stk. 2, 5 og 6, om de foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre
forenelighed, interoperabilitet, kvalitet, palidelighed og kontinuitet i alarmkommunikationer i Unionen med hensyn
til losninger for lokaliseringsoplysninger om den kaldende part, adgang for slutbrugere med handicap og dirigering
til den mest passende alarmcentral.

Alarmkommunikation er et vigtigt element i bestrabelserne pé at opné offentlig sikkerhed og sundhed. I mere end
30 4r har EU-borgernes adgang til beredskabstjenester vearet baseret pd det faelleseuropaiske alarmnummer 112.
Dette ber fortsat vere tilfeeldet i den digitale verden. Borgerne ber kunne drage fordel af omfattende og rettidig
levering af kontekstuelle oplysninger, der er nedvendige for at hdndtere en nedsituation. Det heje konnektivi-
tetsniveau, som er malet for Europas digitale omstilling, som afspejlet i afgarelsen om politikprogrammet for det
digitale &rti 2030 (?), medferer en teknologisk migration til rene IP-teknologier af elektroniske kommunikations-
tjenester, der anvendes af borgerne, navnlig af personer med handicap. Overgangen fra kredslebskoblede til
pakkekoblede teknologier i elektroniske kommunikationsnet udlgser udbredelsen af taletjenester gennem IP
Multimedia Subsystem-baserede faste og mobile styrede VoIP-teknologier sdsom Voice over Long Term Evolution
(VOLTE), Voice over New Radio (VONR i 5G) og Voice over Wi-Fi (VoWiFi). Pakkekoblede teknologier muliggor ogsa
tekst- og videobaserede tjenester sdsom tekst i realtid og totale konversationstjenester. Disse IP-baserede
kommunikationstjenester kan ikke understottes af de gamle kredslgbskoblede net sdsom 2G- og 3G-net, der er ved
at blive nedlagt. Der er derfor behov for ogséd at migrere alarmkommunikation til pakkekoblede teknologier. Denne
forordning har til formdl at serge for, at kvaliteten og pélideligheden af alarmkommunikationer sikres i denne
forandringsproces.

() EUTL 321 af17.12.2018, s. 36.
(*) Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse (EU) 2022/2481 af 14. december 2022 om etablering af politikprogrammet for det digitale

arti 2030 (EUTL 323 af 19.12.2022, s. 4).
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(3)  Beredskabstjenesternes mal er at undgd, afbede eller handtere virkningerne af nedsituationer gennem
nedforanstaltninger. Den tid, der er nedvendig for nedforanstaltninger, har en grundleggende indvirkning pé
resultatet af nedsituationer. En effektiv nedindsats kraver hurtig mobilisering af de indsatsressourcer, der effektivt
kan handtere nedhandelsen, og hurtig ankomst til indsatsstedet.

(4)  Formalet med alarmkommunikation er at give slutbrugerne mulighed for at i adgang til beredskabstjenester, sa de
kan anmode om og modtage nedhjalp fra beredskabstjenesterne. Mens alarmkommunikationen etableres mellem
slutbrugeren og alarmcentralen, ber det vere den mest passende alarmcentrals rolle at behandle de modtagne
oplysninger og videresende anmodningen til beredskabstjenesterne og dermed sikre adgang til beredskabstje-
nesterne. Afhangigt af den nationale organisering af alarmcentralsystemer og beredskabstjenester kan
alarmcentraler og beredskabstjenester vaere overlappende eller selvsteendige enheder.

(5) For at muliggere adgang til beredskabstjenester ber effektiv alarmkommunikation sikre bade rettidig
kommunikation mellem slutbrugeren og den mest hensigtsmassige alarmcentral og rettidig tilrddighedsstillelse af
kontekstuelle oplysninger, herunder lokaliseringsoplysninger om den kaldende part. De kontekstuelle oplysninger
bidrager til beskrivelsen af nedheandelsen, f.eks. det fysiske milje, de involverede personers tilstand og evner,
heandelsens lokalisering osv. Tilgaengeligheden og nejagtigheden af kontekstuelle oplysninger ger det muligt
rettidigt at udvzlge de relevante indsatsressourcer og hurtigt ankomme til indsatsstedet, f.eks. ndr der er en nejagtig
lokalisering af den kaldende part til rddighed. Disse oplysninger kan overferes til beredskabstjenesterne via
alarmkommunikation fra slutbrugeren eller automatisk fra slutbrugerens enhed eller netveerket.

(6)  Lokalisering af den kaldende part er en af de vigtigste typer kontekstuelle oplysninger i forbindelse med
alarmkommunikation, og det har stor betydning for dens effektivitet. Ngjagtigheden og palideligheden af
lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part har betydning for den tid, der er nedvendig for at identificere
indsatsstedet og beredskabstjenesternes ankomst til stedet.

(7)  Thenhold til direktiv (EU) 2018/1972 skal de kompetente tilsynsmyndigheder fastsatte kriterierne for ngjagtigheden
og pélideligheden af den kaldende parts lokalisering. Disse kriterier reprasenterer minimumsniveauerne for
nojagtighed og palidelighed af lokaliseringsoplysninger om den kaldende part, som skal gennemferes pa
medlemsstatens omrade ved hjzlp af netvarksbaserede og mobilbaserede teknologier. I henhold til EU-Domstolens
retspraksis () ber kriterierne, inden for rammerne af hvad der teknisk kan lade sige gore, sikre at slutbrugerens
position lokaliseres sd palideligt og ngjagtigt, som det er nedvendigt for, at beredskabstjenesterne pa en
hensigtsmeassig mide kan komme slutbrugeren til hjelp. Kombinationen af disse teknologier sikrer, at selv i
tilfeelde, hvor en lokaliseringslgsning baseret pd den kaldende part ikke gor lokaliseringsoplysningerne om den
kaldende part tilgeengelige for den mest passende alarmcentral, kan beredskabstjenesterne bruge netbaseret
lokalisering for pd en hensigtsmaessig made at komme slutbrugeren til hjelp i overensstemmelse med kriterierne for
nejagtighed og palidelighed for lokalisering af den kaldende part fastsat af medlemsstaterne. Kriterier for lokalisering
af den kaldende part, som ikke gor det muligt at fastsatte minimumsniveauer for nejagtighed og palidelighed, kan
fore til en gennemforelse, der ikke sikrer, at beredskabstjenesterne modtager lokaliseringsoplysninger om den
kaldende part, som de kan bruge effektivt. Det ber vare op til medlemsstaterne at vurdere den kombinerede
virkning af de teknisk mulige lokaliseringslesninger om den kaldende part og fastsette minimumskriterier for bade
ngjagtigheden og palideligheden af lokaliseringen af den kaldende part, som, hvis de gennemfores, vil gore det
muligt for beredskabstjenesterne at gribe ind pé en hensigtsmessig made. Nytten af nejagtigheden af lokaliserings-
oplysningerne om den kaldende part kan variere athangigt af det omrdde, hvorfra alarmkommunikationen udgér (f.
eks. fra et byomrade eller et landdistrikt), og kan afspejles i de fastsatte kriterier. For at sikre en harmoniseret tilgang i
Unionen til fastsettelse af nejagtigheds- og palidelighedskriterier, der sikrer et minimumsniveau af kontekstuelle
oplysninger, er det nedvendigt at definere de parametre, som de kompetente regulerende myndigheder ber tage
hensyn til, ndr de fastsetter sddanne kriterier. Det er desuden vigtigt at minde om, at i henhold til princippet om
loyalt samarbejde i artikel 4, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Union skal de kompetente tilsynsmyndigheder
samarbejde indbyrdes, ndr de fastleegger kriterierne for nejagtigheden og pélideligheden af lokaliseringsoplys-
ningerne om den kaldende part, ved at hgre Sammenslutningen af Europaiske Tilsynsmyndigheder inden for
Elektronisk Kommunikation (BEREC) eller andre relevante fora, der er kompetente til at yde vejledning i denne
henseende, for at sikre den fulde virkning af artikel 109, stk. 6, i direktiv (EU) 2018/1972.

() Sag C 417/18, Domstolens dom (Fjerde Afdeling) af 5. september 2019, AW m.fl. mod Lietuvos valstybé.
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(8)  Nojagtigheden af lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part kan udtrykkes som en maksimal radius af
sogeomradet for indsatsen, der vises til beredskabstjenesterne. Nodindsatstiderne kan reduceres betydeligt, nar
ngjagtige og palidelige netvaerksbaserede lokaliseringsoplysninger fra den kaldende part fra mobiltelefonen er
tilgeengelige for den mest passende alarmcentral, navnlig nér slutbrugere, der anmoder om hjzlp, ikke er i stand til
at angive, hvor de befinder sig. For faste net ber medlemsstaterne derfor angive de minimumsniveauer for
ngjagtighed, der skal indferes pad deres omréde, som lokaliseringsoplysninger om den kaldende part vedrerende
nettermineringspunktets fysiske adresse, f.eks. ved henvisning til den konkrete gadeadresse, lejlighed, etage eller
lignende oplysninger. For mobilnet ber minimumsnejagtigheden udtrykkes i meter for at angive den maksimale
radius af det horisontale segeomrade, der prasenteres for beredskabstjenesterne med henblik pa indgriben. Hvis det
er relevant og teknisk muligt, ber elevationskriteriet eller det vertikale ngjagtighedskriterium ogsa udtrykkes i meter.
Medlemsstaterne ber vurdere, om disse parametre kan anvendes pd netuathengige udbydere af nummerbaserede
interpersonelle kommunikationstjenester, ndr disse anvendes i faste eller mobile net.

(9)  Palideligheden af lokaliseringen af den kaldende part ber vedrare to aspekter af lokaliseringsoplysningerne om den
kaldende part: etableringen og overfarslen. Pélideligheden af lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part ber
fastslds i henhold til de statistiske mélinger, der viser den succesrate, hvormed den faktiske placering af den
anordning, der frembringer alarmkommunikationen, svarer til det fysiske omrade, der er angivet pd grundlag af
lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part. En alarmkommunikation ber udlgse bdde netvarksbaserede og
mobilopkaldsbaserede lokaliseringsoplysninger om den kaldende part, nér disse er tilgengelige. Pilideligheden af
lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part for beredskabstjenesterne ber fastslds som en kombineret
virkning af disse to teknologier. Palideligheden af overferslen af lokaliseringsoplysninger om den kaldende part ber
udtrykkes som succesraten for den tekniske losning til overforsel af lokaliseringsoplysninger om den kaldende part
til den mest passende alarmcentral. Succesraten afhanger af nettets evne til at formidle oplysningerne, hvis der er
tale om netbaseret lokalisering af den kaldende part, eller af interoperabiliteten mellem mobiltelefonen og
netressourcerne med hensyn til overferslen i tilflde af lokalisering af den kaldende part fra en mobiltelefon samt
den mest passende alarmcentrals kapacitet til at modtage oplysningerne.

(10) For at gare det muligt for Kommissionen at overvdge de kriterier for lokalisering af den kaldende part, der er fastsat i
overensstemmelse med denne forordning, ber medlemsstaterne rapportere om vedtagelsen af kriterierne og forklare,
hvordan de har taget hensyn til de parametre, der er fastsat i denne forordning.

(11) Thenhold til direktiv (EU) 2018/1972 skal adgangen til beredskabstjenester via alarmkommunikation for slutbrugere
med handicap svare til, hvad der gaelder for andre slutbrugere. £Akvivalensprincippet indebzrer, at slutbrugere med
handicap ber kunne tilgd alarmtjenester via alarmkommunikation pd en made, der funktionelt svarer til den, som
andre slutbrugere har adgang til beredskabstjenester pd, navnlig ved at ringe til 112-nummeret via talebaserede
tjenester. Da der ikke er nogen falles forstdelse af kravene om funktionel akvivalens, bar der fastsattes krav, som
svarer til de alarmkommunikationsfunktioner, der galder for andre slutbrugere, navnlig talebaserede tjenester. Hvis
medlemsstaterne af tekniske arsager ikke er i stand til at opfylde de funktionelle akvivalenskrav, der er fastsat i
denne forordning, ber de underrette Kommissionen om de specifikke grunde til, at dette ikke er muligt.
Medlemsstaterne ber underrette Kommissionen, ndr den tekniske udformning af de kraevede midler til adgang til
beredskabstjenester ikke kraver eller tillader brugen af det felleseuropaiske alarmnummer »112¢, og om hvordan
det sikres, at slutbrugere med handicap opndr samme eller storre viden om disse adgangsmuligheder.

(12) For at sette Kommissionen i stand til at overvdge foreneligheden, kvaliteten, palideligheden, interoperabiliteten og
kontinuiteten af metoderne til adgang til beredskabstjenester for slutbrugere med handicap ber medlemsstaterne
indberette, hvordan slutbrugere med handicap, herunder dem, der benytter roamingtjenester, kan fi adgang til
beredskabstjenester, der er pakravet i deres jurisdiktion. Rapporten ber indeholde en forste vurdering af, om de
indberettede adgangsveje er i overensstemmelse med kravene om funktionel akvivalens i overensstemmelse med
denne forordning. Overgangen til rene IP-net vil gore det muligt at indfere nye, tilgaengelige kommunikations-
tjenester sdsom tekst i realtid og totale konversationstjenester. Medlemsstaterne ber derfor indberette problemer
med interoperabilitet, forenelighed og kontinuitet, der opstdr i forbindelse med udrulning af sddanne tjenester,
navnlig for roamingslutbrugere. For at opfylde deres forpligtelse i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2022612 (%) til at afleegge rapport til BEREC om de metoder til adgang til beredskabs-
tjenester, der er palagt i deres medlemsstat, og som det er teknisk muligt at anvende af roamingkunder, ber de
nationale tilsynsmyndigheder eller andre kompetente myndigheder, hvis det er relevant, fastlegge de tekniske
drsager til den manglende tilgeengelighed af alarmkommunikationstjenester for roamingslutbrugere, hvis disse
tjenester er tilgengelige for indenlandske slutbrugere. Den forste rapport samt de oplysninger, der fremlaegges i de
folgende ar, vil sette Kommissionen i stand til at vurdere behovet for at vedtage yderligere foranstaltninger,
herunder standardiseringsmandater, for at lese sddanne problemer.

(*) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2022/612 af 6. april 2022 om roaming pa offentlige mobilkommunikationsnet i
Unionen (omarbejdning) (EUT L 115 af 13.4.2022, s. 1).
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(13) Alarmkommunikation og lokaliseringsoplysninger om den kaldende part skal sendes til den mest passende
alarmcentral for at muliggere en hensigtsmassig besvarelse og hdndtering af alarmkommunikationen. Det ber
sikres, at alarmkommunikationer dirigeres effektivt, ogsd i forbindelse med den teknologiske overgang fra
kredslgbskoblet til pakkekoblet teknologi. Den mest passende alarmcentral fastleegges normalt af medlemsstaten pd
grundlag af en territorial kompetence til at hdndtere alarmkommunikation eller kompetencen til at hdndtere en
bestemt type kommunikation, f.eks. en alarmcentral, der er udstyret til at hindtere tidstro tekst- eller tegnsprog-
skommunikation. De interpersonelle kommunikationstjenester, der leveres via pakkekoblede teknologier, der leverer
tale, tekst — herunder tekst i realtid — og video kan dirigeres i det offentlige netvaerksdomaene eller i
alarmcentralens domane. Afhangigt af den nationale organisation af alarmcentraler kan det, mens alarmkommuni-
kationen nér frem til alarmcentralsystemet gennem de offentlige netvaerk, veere nedvendigt med yderligere dirigering
inden for alarmcentralomrddet for at nd frem til den mest hensigtsmaessige alarmcentral. For at sikre adgang til
effektiv alarmkommunikation til gavn for alle slutbrugere ber medlemsstaterne sikre rettidigheden af dirigeringen
til den mest passende alarmcentral for alle typer alarmkommunikation og af de lokaliseringsoplysninger om den
kaldende part, der er pdkravet pa deres omrade.

(14) Effektiviteten af adgangen til beredskabstjenester afhaenger af rettidigheden af overferslen af kontekstuelle
oplysninger til beredskabstjenesterne. Medlemsstaterne ber sikre, at den mest passende alarmcentral, som
alarmkommunikationen sendes til, teknisk set er i stand til rettidigt at sende de kontekstuelle oplysninger til
beredskabstjenesterne fra det tidspunkt, hvor alarmcentralen alarmerer disse tjenester. Ifolge den nationale
organisation af alarmcentraler kan den mest passende alarmcentral vurdere anvendeligheden af kontekstuelle data
og filtrere de oplysninger ud, der skal leveres til beredskabstjenesterne.

(15) For at gere det muligt for Kommissionen at overvage effektiviteten af dirigeringen til den mest passende alarmcentral
ber medlemsstaterne rapportere om udferelsen af dirigeringen af alarmkommunikationer til den mest passende
alarmcentral med hensyn til rettidighed, herunder ved brug af tale-, tekst- eller videotjenester.

(16) Sikring af gnidningsles adgang til beredskabstjenester uden forhdndsregistrering for slutbrugere, herunder
slutbrugere med handicap, der rejser i en anden medlemsstat, er muligvis ikke under en medlemsstats enekontrol og
vil kreeve overholdelse af felles aftalte interoperabilitetskrav. Uden at det bergrer gennemforelsen af tekst i realtid og
totale konversationstjenester i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/882 (), ber det vare
muligt at indfere adgang til beredskabstjenester via tale-, tekst- eller videotjenester med alarmkommunikation via
mobilapplikationer. Mobilapplikationer kan gere det muligt at overfore fyldige kontekstuelle data til den mest
passende alarmcentral. Nér en mobilapplikation er downloadet og installeret, kan slutbrugeren kommunikere med
den mest passende alarmcentral i hele Unionen, hvis de felles interoperabilitetskrav gor det muligt, og udbyderne af
mobile applikationer og de nationale alarmcentralsystemer opfylder disse krav. Medlemsstaterne ber samarbejde
med Kommissionen i god tro om at identificere de falles interoperabilitetskrav, hvis gennemforelse vil gore det
muligt at anvende sddanne alarmkommunikationer til den mest passende alarmcentral via mobilapplikationer i hele
Unionen.

(17)  Alarmcentralsystemer, der er udviklet til at besvare og hindtere kredslebskoblet kommunikation, er muligvis ikke i
stand til at besvare, hindtere og behandle alle funktioner i alarmkommunikation, der initieres ved hjalp af
pakkekoblet teknologi. For at sikre gennemsigtighed over for relevante interessenter, navnlig elektroniske
kommunikationstjenester og netudbydere, samt for at sikre en sammenhangende og rettidig opgradering af
alarmcentralsystemer pd deres omrdde ber medlemsstaterne udarbejde en kereplan for opgradering af deres
alarmcentralsystemers kapacitet til at reagere pa, hindtere og behandle alarmkommunikation, der leveres ved hjalp
af pakkekoblede teknologier. Kareplanen ber indeholde den forventede tidsplan og dato for ibrugtagningen af nye
metoder til adgang til beredskabstjenester med alarmkommunikation via pakkekoblede teknologier, hvad enten
disse er tilvejebragt via hovednettet som nummerbaserede interpersonelle kommunikationstjenester, eller de
udrulles via en mobilapplikation. Kereplanen ber indeholde oplysninger om tidsplanen for opgraderingen af
alarmcentralsystemernes kapacitet under hensyntagen til de forpligtelser, der er fastsat i direktiv (EU) 2019/882, og
de lovbestemte frister heri. Dette vedrerer navnlig den mest passende alarmcentrals passende besvarelse af
alarmkommunikationer til det felleseuropeiske alarmnummer »112« ved hjelp af synkroniseret tale og tekst
(herunder tekst i realtid) eller, hvis der leveres video, tale, tekst (herunder tekst i realtid) og video synkroniseret som

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om tilgengelighedskrav for produkter og tjenester
(EUTL 151 af 7.6.2019, s. 70).
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total konversation. Hvis det er relevant, ber det forventede retlige mandat til at udrulle alarmkommunikation ved
hjelp af pakkekoblede teknologier i henhold til national lovgivning angives. Koreplanen ber henvise til de
mellemliggende milepale, f.eks. offentlige heringer og interessentharinger, lovgivningsmaessige foranstaltninger,
interoperabilitet, kontinuitets- og pélidelighedstest, offentlige indkeb osv. Medlemsstaterne ber forelaegge
kereplanen for Kommissionen og give opdateringer om dens gennemforelse. Medlemsstaterne ber ogsd rapportere
om eventuelle interoperabilitets- og kontinuitetsproblemer i forbindelse med udbud af elektroniske kommunikati-
onstjenester, der anvendes til adgang til beredskabstjenester, for at s@tte Kommissionen i stand til at vurdere behovet
for at vedtage yderligere foranstaltninger, herunder standardiseringsmandater, der kan afhjzlpe sddanne flaskehalse.

(18) En regelmassig og struktureret indsamling af oplysninger fra medlemsstaterne om flere aspekter vedrerende
effektiviteten af alarmkommunikation i Unionen er nedvendig for at satte Kommissionen i stand til at overvige
deres gennemforelse og overholdelse af de forpligtelser, der er fastsat i artikel 109 i direktiv (EU) 2018/1972 som
suppleret ved denne forordning. Efter den forste rapport, der er omhandlet i denne forordning, ber
medlemsstaterne give Kommissionen de ajourferte oplysninger, som der anmodes om i forbindelse med hver
dataindsamling, som Kommissionen tager initiativ til med henblik pd at opfylde sin forpligtelse til at aflaeegge
rapport til Europa-Parlamentet og Radet i henhold til artikel 109, stk. 4, i direktiv (EU) 2018/1972.

(19) Sammenslutningen af Europaiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation blev hert i
overensstemmelse med artikel 109, stk. 8, i direktiv (EU) 2018/1972 og afgav udtalelse den 14. oktober 2022.

(20) Den Europwiske Tilsynsferende for Databeskyttelse blev hort i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 20181725 (%) og afgav udtalelse den 15. november 2022 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Ved denne forordning fastsattes foranstaltninger, der skal sikre effektiv adgang til beredskabstjenester via alarmkommu-
nikation med hensyn til lesninger med lokaliseringsoplysninger om den kaldende part, adgang for slutbrugere med
handicap og dirigering til den mest passende alarmcentral.

Artikel 2

I denne forordning forstés ved:

1) »effektiv alarmkommunikation« alarmkommunikation som defineret i artikel 2, nr. 38), i direktiv (EU) 2018/1972, der
sikrer:

a) rettidig kommunikation mellem slutbrugeren og den mest passende alarmcentral og
b) rettidig tilrddighedsstillelse af kontekstuelle oplysninger, herunder lokaliseringsoplysninger om den kaldende part

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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2) »kontekstuel information«<: de oplysninger, som slutbrugeren formidler via alarmkommunikation, eller som
transmitteres automatisk fra slutbrugerens enhed eller det relevante net for at muliggere rettidig identifikation af
beredskabstjenesternes indsatsressourcer og hurtig ankomst af beredskabstjenesterne til indsatsstedet.

KAPITEL 2

LOKALISERINGSOPLYSNINGER OM DEN KALDENDE PART

Artikel 3

1. Nar de kompetente tilsynsmyndigheder fastsatter kriterier for ngjagtigheden og palideligheden af lokaliseringsop-
lysninger om den kaldende part i henhold til artikel 109, stk. 6, i direktiv (EU) 2018/1972, sikrer de inden for rammerne
af den tekniske gennemforlighed, at slutbrugerens position er lokaliseret sd palideligt og nejagtigt, som det er nedvendigt
for at gere det muligt for beredskabstjenesterne at komme til slutbrugerens hjalp. De kompetente regulerende
myndigheder fastsatter kriterierne under hensyntagen til de parametre, der er fastsat i denne artikels stk. 2 og 3.

2. For s vidt angdr faste net:

a) nojagtighedskriteriet for lokaliseringsoplysninger om den kaldende part udtrykkes som oplysninger vedrerende
nettermineringspunktets fysiske adresse

b) palidelighedskriteriet for lokaliseringsoplysninger om den kaldende part udtrykkes som succesraten i procent for den
tekniske lesning eller blanding af tekniske lesninger til at etablere og sende en lokaliseringsoplysning om den kaldende
part, der svarer til ngjagtighedskriteriet, til den mest passende alarmcentral.

3. For sd vidt angdr mobilnet:

a) ngjagtighedskriteriet for lokaliseringsoplysninger om den kaldende part udtrykkes i meter. Hvis det er relevant, skal
elevationskriteriet eller det vertikale nejagtighedskriterium ogsé udtrykkes i meter

b) palidelighedskriteriet for lokaliseringsoplysninger om den kaldende part udtrykkes som succesraten i procent for den
tekniske lgsning eller blanding af tekniske lgsninger til at etablere og overfore et spgeomrdde, der svarer til
nejagtighedskriteriet, til den mest passende alarmcentral.

KAPITEL 3

ADGANG TIL BEREDSKABSTJENESTER FOR SLUTBRUGERE MED HANDICAP

Artikel 4
Ved gennemforelsen af metoder til adgang til beredskabstjenester via alarmkommunikation for slutbrugere med handicap
sikrer medlemsstaterne, at folgende funktionelle &ekvivalenskrav er opfyldt, forudsat at det er teknisk muligt:

a) alarmkommunikationen muligger interaktiv tovejskommunikation mellem slutbrugeren med handicap og
alarmcentralen

b) alarmkommunikationen er tilgeengelig pd en gnidningsles mdde uden forhdndsregistrering for slutbrugere med
handicap, der rejser i en anden medlemsstat

¢) alarmkommunikationen stilles gratis til rddighed for slutbrugere med handicap

d) alarmkommunikationen sendes straks til den mest passende alarmcentral, der er kvalificeret og udstyret til pd passende
vis at besvare og behandle alarmkommunikationen fra slutbrugere med handicap

e) der sikres samme grad af nejagtighed og pélidelighed af lokaliseringsoplysninger om den kaldende part for
alarmkommunikation for slutbrugere med handicap som for alarmopkald fra andre slutbrugere
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f) slutbrugere med handicap har mulighed for at opnd mindst samme grad af kendskab til mulighederne for at fd adgang til
beredskabstjenester via alarmkommunikation som andre slutbrugere om alarmopkald til »112« enten gennem
udformningen af adgangsmidlerne eller ved hjalp af bevidstgerelsesforanstaltninger.

KAPITEL 4

DIRIGERING TIL DEN MEST PASSENDE ALARMCENTRAL

Artikel 5

Medlemsstaterne sikrer, at alarmkommunikation og lokaliseringsoplysninger om den kaldende part straks videresendes til
den mest passende alarmcentral, der teknisk er i stand til at videregive kontekstuelle oplysninger til beredskabstjenesterne,
ndr de alarmerer disse tjenester.

Artikel 6

Med henblik pd at sikre den tekniske gennemferlighed af uhindret adgang til beredskabstjenester, jf. artikel 4, stk. 1, litra b),
i denne forordning, samarbejder medlemsstaterne med Kommissionen om at fastlegge falles interoperabilitetskrav, der
muligger alarmkommunikation til den mest passende alarmcentral via en mobilapplikation overalt i Unionen, uden at
dette berorer gennemforelsen af direktiv (EU) 2019/882.

KAPITEL 5

RAPPORTERING

Artikel 7

1. Medlemsstaterne afleegger regelmassigt rapport til Kommissionen om resultaterne af dirigeringen til den mest
passende alarmcentral i henhold til artikel 5, der gennemferes for alarmkommunikation og lokaliseringsoplysninger om

den kaldende part.

2. Medlemsstaterne udarbejder og afleegger rapport til Kommissionen senest den 5. november 2023 om en kereplan for
opgradering af det nationale alarmcentralsystem med henblik pé at kunne modtage, besvare og behandle alarmkommu-
nikation ved hjalp af pakkekoblet teknologi. Kereplanen skal angive datoen for den forventede udrulning af tale-, tekst-
eller videobaseret alarmkommunikation ved hjalp af pakkekoblede teknologier. Kereplanen skal ogsd indeholde den
vejledende dato for, hvorndr alarmcentralerne vil vaere klar til at modtage sddanne alarmkommunikationer.
Medlemsstaterne foreleegger ajourferte oplysninger om gennemforelsen af de mellemliggende milepzle i kereplanen i
overensstemmelse med artikel 8.

Artikel 8

1. Medlemsstaterne aflaegger senest den 5. marts 2024 rapport til Kommissionen:

a) kriterierne for nejagtigheden og pélideligheden af lokaliseringsoplysningerne om den kaldende part udtrykt i henhold
til de parametre, der er omhandlet i artikel 3

b) metoderne til adgang til beredskabstjenester via alarmkommunikation, der skal anvendes af slutbrugere med handicap,
herunder dem, der anvender roamingtjenester, og vurderingen af deres overensstemmelse med kravene om funktionel
akvivalens i artikel 5.

2. Medlemsstaterne sender Kommissionen de oplysninger, der er omhandlet i denne artikel og artikel 7, uden at dette
berarer de oprindelige frister heri, i forbindelse med hver dataindsamling, som Kommissionen indleder med henblik pa at
opfylde sin forpligtelse til at aflaeegge rapport til Europa-Parlamentet og Rddet i henhold til artikel 109, stk. 4, i direktiv
(EU) 2018/1972.
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KAPITEL 6

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 9

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i enhver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/445
af 23. februar 2023

om godkendelse af zendringer af produktspecifikationen for en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller
en beskyttet geografisk betegnelse (»Colli Bolognesi Classico Pignoletto« (BOB))
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), serlig artikel 99, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har behandlet den ansegning om godkendelse af andringer af produktspecifikationen for den
beskyttede oprindelsesbetegnelse »Colli Bolognesi Classico Pignolettos, der er indgivet af Italien efter artikel 105 i
forordning (EU) nr. 1308/2013. En af @ndringerne er, at betegnelsen »Colli Bolognesi Classico Pignoletto« andres til
»Colli Bolognesi Pignoletto«.

(2)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 97, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013 offentliggjort
ansggningen om godkendelse af @ndringen af produktspecifikationen i Den Europeiske Unions Tidende (%).

(3)  Kommissionen har ikke modtaget indsigelser i henhold til artikel 98 i forordning (EU) nr. 1308/2013.
(4)  Zndringen af specifikationen ber derfor godkendes, jf. artikel 99 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den @ndring af produktspecifikationen, der er offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende, og som vedrerer betegnelsen
»Colli Bolognesi Classico Pignoletto« (BOB), godkendes.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 347 af 20.12.2013, s. 671.
() EUT C 379 af 3.10.2022, 5. 41.



L 65/10 Den Europaiske Unions Tidende 2.3.2023

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. februar 2023.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/446
af 27. februar 2023

om @ndring af gennemferelsesforordning (EU) 2018/2019 for sé vidt angér visse planter til plantning

af Ligustrum delavayanum ogLigustrum japonicum med oprindelse i Det Forenede Kongerige og om

endring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 for sa vidt angir de plantesundhedsmaessige
foranstaltninger for indfersel til Unionen af disse planter til plantning

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadeggrere og om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF,
98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 2007/33/EF (!), serlig artikel 42, stk. 4, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(I)  Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 () oprettes der pd grundlag af en forelobig
risikovurdering en liste over hgjrisikoplanter, -planteprodukter og andre -objekter.

(2)  Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2018 () er der fastsat serlige regler om den procedure,
der skal folges for at udarbejde risikovurderingen af hejrisikoplanter, -planteprodukter og andre -objekter, jf.
artikel 42, stk. 4, i forordning (EU) 2016/2031.

(3)  Efter en forelgbig vurdering blev 34 slegter og en art af planter til plantning med oprindelse i tredjelande
midlertidigt opfert i gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 som hgjrisikoplanter. Dette bilag omfatter slegten
Ligustrum L.

(4) Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 () fastsettes de plantesundhedsmeassige
foranstaltninger for indfersel til Unionen af visse planter, planteprodukter og andre objekter, som er udgdet fra
bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019, men for hvilke de plantesundhedsmaessige risici endnu ikke
er vurderet fuldt ud. Det er fordi en eller flere skadegarere, som de pdgaldende planter er vert for, endnu ikke
opfert pd listen over EU-karantaneskadegorere i gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 (°), men de opfylder
muligvis kriterierne for opferelse efter en yderligere fuldsteendig risikovurdering.

() EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 af 18. december 2018 om oprettelse af en midlertidig liste over
hejrisikoplanter, -planteprodukter eller andre -objekter, jf. artikel 42 i forordning (EU) 2016/2031, og en liste over planter, for hvilke
der ikke kraeves plantesundhedscertifikater ved indferelse pd Unionens omréde, jf. artikel 73 i navnte forordning (EUT L 323 af
19.12.2018, 5. 10).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/2018 af 18. december 2018 om serlige regler om den procedure, der skal folges
for at udarbejde den risikovurdering af hejrisikoplanter, -planteprodukter og andre -objekter, jf. artikel 42, stk. 1, i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2016/2031 (EUT L 323 af 19.12.2018, 5. 7).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/1213 af 21. august 2020 om de plantesundhedsmessige foranstaltninger for
indfersel til Unionen af visse planter, planteprodukter og andre objekter, som er udgdet fra bilaget til gennemforelsesforordning
(EU) 2018/2019 (EUT L 275 af 24.8.2020, s. 5).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 for sd vidt angdr beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegorere og
om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om andring af Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2018/2019 (EUT L 319 af 10.12.2019, 5. 1).
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(5)  Den 3. december 2021 indgav Det Forenede Kongerige (°) en anmodning til Kommissionen om eksport til Unionen
af store topiare stedsegronne planter af Ligustrum delavayanum podet pé Ligustrum japonicum-grundstammer dyrket i
potter, der er op til 20 &r gamle, og som har en diameter pd hejst 18 cm nederst pd stilken. Anmodningen var
ledsaget af det relevante tekniske dossier.

(6)  Den 28. september 2022 vedtog Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (rautoriteten<) en videnskabelig
udtalelse om risikovurderingen af planter til plantning af Ligustrum delavayanum og planter til plantning af Ligustrum
japonicum i vaekstmedium, der er op til tyve dr gamle og har en diameter pé hejst 18 cm nederst pa stammen, uanset
om de er podede eller ¢j (»de relevante planter«) (). Autoriteten identificerede Bemisia tabaci, Diaprepes abbreviatus,
Epiphyas postvittana og Scirtothrips dorsalis som skadegerere, der er relevante for de pagzldende planter, og vurderede
sandsynligheden for, at varen er fri for skadegorerne.

(7) P4 grundlag af denne udtalelse anses den plantesundhedsmassige risiko ved indfersel til Unionens omrade af de
relevante planter for at veere reduceret til et acceptabelt niveau, forudsat at der treffes passende foranstaltninger til
at imedega risikoen for skadegorere i forbindelse med de pdgaldende planter, og at de tilsvarende sarlige krav i
bilag VII til gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 er opfyldt.

(8)  De foranstaltninger, som Det Forenede Kongerige har beskrevet i det tekniske dossier, anses for tilstreekkelige til at
reducere risikoen ved indfersel til Unionens omrdde af de pdgzldende planter til et acceptabelt niveau. Disse
foranstaltninger ber derfor vedtages som plantesundhedsmeassige importkrav for at sikre den plantesund-
hedsmaessige beskyttelse af Unionens omrade ved indfersel af de relevante planter.

(9)  De relevante planter ber derfor ikke lengere betragtes som hgjrisikoplanter.
(10) Gennemfarelsesforordning (EU) 2018/2019 ber derfor &ndres.

(11) Bemisia tabaci er opfert som en beskyttet zone-karanteneskadegorer i bilag III til gennemforelsesforordning
(EU) 2019/2072, og Scirtothrips dorsalis er opfert som en EU-karantaeneskadegerer i bilag II til navnte gennemforel-
sesforordning.

(12) Diaprepes abbreviatus er endnu ikke opfert pé listen over EU-karanteneskadegerere i gennemforelsesforordning
(EU) 2019/2072, og foranstaltningerne vedrgrende denne skadegorer er derfor baseret pd dem, som Det Forenede
Kongerige har beskrevet i dossieret. Nér der foreligger en fuldsteendig risikovurdering af den pdgaldende skadegeorer,
vil det blive fastsldet, om skadegereren opfylder betingelserne for at blive opfert i bilag II til gennemforelses-
forordning (EU) 2019/2072 og de relevante planter i bilag VII til nevnte forordning sammen med de respektive
foranstaltninger.

(13) Gennemfarelsesforordning (EU) 2020/1213 ber derfor &ndres.

(14)  Epiphyas postvittana er endnu ikke opfert pa listen over EU-karantaeneskadegorere. Skadegoreren forekommer i en
reekke medlemsstater, og der anvendes ingen offentlige bekeempelsesforanstaltninger. Desuden anses virkningen af
skadegoreren i Unionen ikke for at vare betydelig. Der er derfor ikke behov for importkrav med hensyn til denne
skadegorer.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

() 1overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraden af Den Europaiske Union og Det
Europaiske Atomenergifellesskab, sarlig artikel 5, stk. 4, i protokollen om Irland/Nordirland sammenholdt med bilag 2 til samme
protokol, omfatter henvisninger til Det Forenede Kongerige i dette bilag ikke Nordirland.

() EFSA PLH Panel (EFSA’s ekspertpanel for plantesundhed), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Ligustrum
delavayanum topiary plants grafted on Ligustrum japonicum from the UK. EFSA Journal 2022;20(11):7593.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 andres som angivet i bilag I til naerverende forordning.

Artikel 2

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 @ndres som angivet i bilag II til nerverende forordning.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. februar 2023.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

I tabellen i punkt 1 i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019, anden kolonne »Beskrivelse«, affattes raekken
»Ligustrum L.« sdledes:

»Ligustrum L., bortset fra op til 20 ar gamle planter til plantning af Ligustrum delavayanum og Ligustrum japonicum i
vackstmedium, med en diameter pd hejst 18 cm nederst pd stilken, med oprindelse i Det Forenede Kongerige«.



2.3.2023

Den Europaiske Unions Tidende

L 65/15

BILAG II

I tabellen i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 indsattes folgende efter »Juglans regia L., op til to &r gamle
barrodsplanter til plantning, som er frie for blade og med en diameter pa hgjst 2 cm nederst pa stilken.«:

Planter, planteprodukter og andre
objekter

KN-kode

Oprindelsestredjelande

Foranstaltninger

»Ligustrum delavayanum og
Ligustrum japonicum op til 20 ar
gamle planter til plantning i
vaekstmedium, med en diameter
pa hojst 18 cm nederst pa stilken,
med oprindelse i Det Forenede
Kongerige.

ex 06021090

Det Forenede
Kongerige

a)

Det er officielt konstateret, at

i. planterne er frie for Diaprepes ab-
breviatus

ii. produktionsanlaegget er fundet
frit for Diaprepes abbreviatus ved
officielle inspektioner gennem-
fort pd passende tidspunkter si-
den starten af seneste vakstperi-
ode, og

iii. sendinger af planter umiddelbart
forud for eksporten er blevet un-
derkastet en officiel inspektion
for forekomst af Diaprepes abbre-
viatus, og antallet af prover med
henblik pé inspektion har gjort
det muligt at pdvise en angrebs-
grad pd mindst 1 % med et kon-
fidensniveau pd 99 %

plantesundhedscertifikaterne for de
pageldende planter inkluderer under
overskriften »Tillegserklaering«:

i. folgende erkleering: »Denne sen-
ding opfylder betingelserne i
Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2020/1213« og

ii. nermere angivelse af de registre-
rede produktionsanlag.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2023/447
af 1. marts 2023

om @ndring af bilag II til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1333/2008 og af bilaget
til Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 for si vidt angdr anvendelsen af glycosylerede
steviolglycosider som sedestof

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 af 16. december 2008 om fodevaretil-
saetningsstoffer (1), sarlig artikel 10, stk. 3, og artikel 14,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1331/2008 af 16. december 2008 om en falles
godkendelsesprocedure for fodevaretilsaetningsstoffer, fedevareenzymer og fedevarearomaer (3, sarlig artikel 7, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

=
-

Bilag II til forordning (EF) nr. 1333/2008 indeholder en EU-liste over fodevaretilsaetningsstoffer, der er godkendt til
anvendelse i fedevarer, og deres anvendelsesbetingelser.

I Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 (%) er der fastsat specifikationer for fadevaretilsatningsstoffer, der er
opfert i bilag IT og III til forordning (EF) nr. 1333/2008.

Disse lister kan opdateres i overensstemmelse med den falles procedure, jf. artikel 3, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1331/2008, enten pd Kommissionens initiativ eller som felge af en ansegning.

I januar 2019 blev der indgivet en ansegning om godkendelse af glycosylerede steviolglycosider som et nyt
fodevaretilsetningsstof  til anvendelse som sedestof. Ansggningen blev forelagt medlemsstaterne i
overensstemmelse med artikel 4 i forordning (EF) nr. 1331/2008.

Glycosylerede steviolglycosider fremstilles ved enzymatisk biokonvertering ved hjalp af en cyclomaltodextringluca-
notransferase, der katalyserer overforslen af glukose fra stivelse til blandinger beriget med en eller flere individuelle
steviolglycosider fra rensede Stevia Rebaudiana-bladekstrakter. De bestdr af en blanding af glycosylerede
steviolglycosider med 1-20 yderligere glucoseenheder, der er bundet til stamsteviolglycosider. De har en forbedret
sedhedsprofil sammenlignet med de andre godkendte sedestoffer, herunder steviolglycosider fra Stevia (E 960a).

Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet —(vautoriteten«) —evaluerede sikkerheden ved glucosylerede
steviolglycosider og afgav udtalelse den 15. december 2021 (*). Autoriteten fandt, at metabolismen af glucosylerede
steviolglycosider svarer i tilstreekkelig grad til de allerede godkendte steviolglycosider, og de toksikologiske data, som
autoriteten tidligere har vurderet for steviolglycosider (E 960a), blev derfor anset for at understatte deres sikkerhed
som fedevaretilsetningsstof. Enzymet cyclomaltodextringlucanotransferase (EC 2.4.1.19), der er afledt af en ikke
genetisk modificeret stamme af Anoxybacillus caldiproteolyticus, og som er bestemt til brug ved fremstilling af
modificerede steviolglycosider, giver ikke anledning til sikkerhedsmaessige bet@nkeligheder under de patenkte
anvendelsesbetingelser pd grundlag af de data, der er forelagt autoriteten (°). Autoriteten konkluderede, at der ikke er
nogen sikkerhedsmassige beteenkeligheder ved anvendelsen af glucosylerede steviolglycosider som fodevaretilsat-
ningsstof til de samme foresldede anvendelsesformal og anvendelsesniveauer som steviolglycosider (E 960a-960c),
der anvendes som sedestoffer.

EUTL 354 af 31.12.2008, s. 16.

EUTL 354 af 31.12.2008, s. 1.

Kommissionens forordning (EU) nr. 231/2012 af 9. marts 2012 om specifikationer for fedevaretilsetningsstoffer opfert i bilag II og III
til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 (EUT L 83 af 22.3.2012, s. 1).

EFSA Journal 2022;20(2):7066.

EFSA Journal 2022;20(1):7004.
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(7)  Foedevaretilsaetningsstoffet »glucosylerede steviolglycosider« (E 960d) ber derfor godkendes som sedestof i de
fedevarekategorier, hvor steviolglycosider (E 960a-960c) pd nuvarende tidspunkt er godkendt og med samme
grensevardier.

(8)  Specifikationerne for fodevaretilsaetningsstoffet glucosylerede steviolglycosider ber indarbejdes i forordning (EU)
nr. 231/2012, da det optages pd EU-listen over fodevaretilseetningsstoffer i bilag I til forordning (EF) nr. 1333/2008
for forste gang.

(9)  Forordning (EF) nr. 1333/2008 og (EU) nr. 231/2012 ber derfor endres.

(10) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag II il forordning (EF) nr. 1333/2008 @ndres som angivet i bilag I til naervarende forordning.

Artikel 2

Bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 @ndres som angivet i bilag II til nerveerende forordning.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 1. marts 2023.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG 1

I bilag I1 til forordning (EF) nr. 1333/2008 foretages folgende endringer:

a)

[ del B, punkt 2, Sedestoffer, indszttes folgende rakke efter rakken vedrerende E 960c:

»E 960d Glucosylerede steviolglycosider«.

I del C, 5) Andre tilsetningsstoffer, der kan have en falles graenseveerdi, affattes litra v) siledes:

»w) E 960a-960d: Steviolglycosider

E-nummer Navn
E 960a Steviolglycosider fra Stevia
E 960c Enzymatisk fremstillede steviolglycosider
E 960d Glucosylerede steviolglycosider«.

I del E foretages folgende aendringer:

1) I kategori 01.4 (Aromatiserede, fermenterede mealkeprodukter, herunder varmebehandlede produkter) affattes
rekken vedrerende E 960a-960c¢ (Steviolglycosider) siledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 100 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukker«.

2) Ikategori 03 (Konsumis) affattes reekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) saledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukker«.

3) I kategori 04.2.2 (Frugt og grentsager i eddike, olie eller saltlage) affattes rekken vedrerende E 960a-960c
(Steviolglycosider) saledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 100 (1) (60) Kun til sursed frugt- og
grgntsagskonservesc.

4) Ikategori 04.2.4.1 (Tilberedninger af frugt og grentsager, undtagen kompot) affattes rakken vedrgrende E 960a-
960c (Steviolglycosider) saledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til energireducerede produkter.

5) I kategori 04.2.5.1 (Marmelade ekstra og gelé ekstra som defineret i direktiv 2001/113/EF) affattes rakken
vedrgrende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til syltetej, gelé og marmelade,
energireduceretx.
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6) Ikategori 04.2.5.2 (Syltetgj, gelé og marmelade og kastanjecreme, jf. definitionerne i direktiv 2001/113/EF) affattes
rekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til syltetej, gelé og marmelade,
energireduceretx.

7) Ikategori 04.2.5.3 (Andre lignende smerbare frugt- eller grontsagsprodukter) affattes reekken vedrerende E 960a-
960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til smerbare frugt- eller
grontsagsprodukter, energireducerede,
og smerepélaeg pa basis af torrede
frugter, energireduceret eller uden tilsat
sukkere.

8) 1 kategori 05.1 (Kakao- og chokoladevarer, der er omfattet af direktiv 2000/36/EF) affattes rackken vedrerende
960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 270 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukker«.

9) I kategori 05.2 (Andre konfektureprodukter, herunder mikropastiller til at give frisk dnde) affattes rakkerne
vedrerende E 960a-960c¢ (Steviolglycosider) siledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 270 (1) (60) Kun til produkter pd basis af kakao eller
torrede frugter, energireducerede eller
uden tilsat sukker

E 960a-960d Steviolglycosider 330 (1) (60) Kun til smerepalag pé basis af kakao,
melk, torrede frugter eller fedtstoffer,
energireducerede eller uden tilsat sukker

E 960a-960d Steviolglycosider 350 (1) (60) Kun til konfektureprodukter uden tilsat
sukker

Kun til energireduceret hard konfekture
(bolsjer og slikpinde)

Kun til energireduceret bled konfekture
(tyggeslik, frugtgummi

og skumslik/marsh mallows)

Kun til energireduceret lakrids

Kun til energireduceret nougat

Kun til energireduceret marcipan

E 960a-960d Steviolglycosider 2000 | (1) (60) Kun til mikropastiller til at give frisk
ande, der er energireducerede eller uden
tilsat sukker

E 960a-960d Steviolglycosider 670 (1) (60) Kun til forfriskende, steerkt
aromatiserede halspastiller, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukkere.
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10) Ikategori 05.3 (Tyggegummi) affattes reekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 3300 | (1) (60) Kun til produkter uden tilsat sukker.

11) Ikategori 05.4 (Pynt, overtraek og fyld, undtagen fyld pa basis af frugt omfattet af kategori 4.2.4) affattes rakkerne
vedrerende 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 330 (1) (60) Kun til konfektureprodukter uden tilsat
sukker

E 960a-960d | Steviolglycosider 270 (1) (60) Kun til produkter pé basis af kakao eller
torrede frugter, energireducerede eller
uden tilsat sukker«.

12) Ikategori 06.3 (Morgenmadscerealier) affattes reekken vedrerende E 960a-960c¢ (Steviolglycosider) siledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 330 (1) (60) Kun til morgenmadscerealier med et
fiberindhold pé over 15 % og med et
klidindhold p& mindst 20 %,
energireducerede eller uden tilsat
sukker«.

13) Ikategori 07.2 (Finere bagveerk) affattes reekken vedrorende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 330 (1) (60) Kun til spiseligt papir (essoblaten) —
vaffelpapir«.

14) Ikategori 09.2 (Forarbejdede fisk og fiskevarer, herunder bleddyr og krebsdyr) affattes rakken vedrgrende E 960a-
960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60) Kun til sursed konserves og
halvkonserves af fisk samt marinader af
fisk, krebsdyr og bleddyr«.

15) I kategori 11.4.1 (Sedestoffer til bordbrug i flydende form) affattes rakken vedrerende E 960a-960c
(Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider Quantum (1) (60)«.
satis

16) I kategori 11.4.2 (Sedestoffer til bordbrug i flydende form) affattes rakken vedrerende E 960a-960c
(Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider Quantum (1) (60)«.
satis
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17) Ikategori 11.4.3 (Sedestoffer til bordbrug i tabletform) affattes rackken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider)
sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider Quantum (1) (60)«.
satis

18) Ikategori 12.4 (Sennep) affattes rakken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 120 (1) (60)«.

19) Ikategori 12.5 (Suppe og bouillon) affattes raekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 40 (1) (60) Kun til energireduceret suppe«.

20) Tkategori 12.6 (Saucer) affattes reckkerne vedrgrende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 120 (1) (60) Bortset fra sojasauce (fermenteret og
ikke-fermenteret)

E 960a-960d Steviolglycosider 175 (1) (60) Kun sojasauce (fermenteret og ikke-
fermenteret)«

21) I kategori 13.2 (Diatpraparater til serlige medicinske formél som defineret i direktiv 1999/21/EF (undtagen
produkter i fodevarekategori 13.1.5)) affattes raekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 330 (1) (60)-.

22) Ikategori 13.3 (Slankekostprodukter beregnet til at erstatte hele den daglige fedeindtagelse eller et enkelt maltid
(hele den daglige kost eller dele af den)) affattes rackken vedrgrende E 960a-960c (Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 270 (1) (60)«.

23) Ikategori 14.1.3 (Frugtnektar som defineret i direktiv 2001/112/EF samt grentsagsnektar og lignende produkter)
affattes raekken vedrarende E 960a-960c (Steviolglycosider) saledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 100 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukker«.

24) Tkategori 14.1.4 (Aromatiserede drikkevarer) affattes reckken vedrgrende E 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 80 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukkere.
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25) Ikategori 14.1.5.2 (Andre varer) affattes rakkerne vedrgrende E 960a-960c (Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 30 (1) (60) Kun til kaffe, te og urtete,

(93) energireducerede eller uden tilsat sukker
E 960a-960d Steviolglycosider 30 (1) (60) Kun til aromatiseret pulverkaffe og

(93) produkter af cappucinopulver,

energireducerede eller uden tilsat sukker

E 960a-960d Steviolglycosider 20 (1) (60) Kun til maltbaserede drikkevarer samt
(93) drikkevarer med chokolade-/
cappucinoaroma, energireducerede eller
uden tilsat sukker.

26) 1 kategori 14.2.1 (@1 og maltbaserede drikkevarer) affattes rakken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider)
sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 70 (1) (60) Kun til alkoholfrit @l eller @l med et
alkoholindhold pd hejst 1,2 % vol., »Biere
de table/Tafelbier|Table Beer« (med et
stamurtindhold p& under 6 %), bortset fra
»Obergiriges Einfachbier«, ol med en
minimumssurhed pé 30
millizkvivalenter udtrykt som NaOH,
morkt ol af typen »oud bruin«.

27) I kategori 14.2.8 (Andre alkoholholdige drikkevarer, herunder blandinger af alkoholholdige drikkevarer og ikke-
alkoholholdige drikkevarer samt braendevin med et alkoholindhold pd under 15 %) affattes reekken vedrerende E
960a-960c (Steviolglycosider) siledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 150 (1) (60)-.

28) Ikategori 15.1 (Snacks pd basis af kartofler, cerealier, mel eller stivelse) affattes raekken vedrerende E 960a-960c
(Steviolglycosider) séledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 20 (1) (60)«.

29) Ikategori 15.2 (Forarbejdede nedder) affattes raekken vedrerende E 960a-960c (Steviolglycosider) saledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 20 (1) (60)-.

30) I kategori 16 (Desserter, undtagen produkter, der er omfattet af kategori 1, 3 og 4) affattes rakken vedrerende E
960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 100 (1) (60) Kun til produkter, der er
energireducerede eller uden tilsat
sukkere.
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31) I kategori 17.1 (Kosttilskud i fast form, undtagen kosttilskud til speedbern og smabern) affattes rakkerne
vedrerende 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 670 (1) (60)

E 960a-960d Steviolglycosider 1800 | (1) (60) Kun til kosttilskud i form af
tyggetabletter«.

32) I kategori 17.2 (Kosttilskud i flydende form, undtagen kosttilskud til spaedbern og smdbern) affattes rackkerne
vedrerende 960a-960c (Steviolglycosider) sdledes:

»E 960a-960d | Steviolglycosider 200 (1) (60)

E 960a-960d | Steviolglycosider 1800 | (1) (60) Kun til kosttilskud i form af sirup«
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BILAG II

I bilaget til forordning (EU) nr. 231/2012 indsattes folgende optegnelse efter optegnelsen om tilsatningsstoffet E 960c(iv):

»E 960d GLUCOSYLEREDE STEVIOLGLYCOSIDER

Synonymer

Definition Blanding af starre glycosider af steviol fremkommet ved glucosylering af steviolglycosider udvundet af
blade af Stevia rebaudiana Bertoni-planten. Blandingen bestdr af glucosylerede steviolglycosider og
restmodersteviolglycosider fra steviablade. Glucosylerede steviolglycosider fremstilles ved behandling af
steviolglycosider ekstraheret fra steviablade og stivelse egnet til konsum med
cyclomaltodextringlucanotransferase (EC 2.4.1.19) udvundet af en ikke-GMO-stamme af Anoxybacillus
caldiproteolyticus St-88. Enzymet overforer glucoseenheder fra stivelsen til steviolglycosiderne. Det
fremkomne materiale opvarmes og behandles med aktivt kul for at fjerne enzymet, hvorefter det ledes
gennem adsorptions-/desorptionsharpiks for at fjerne tilbagevarende hydrolyseret stivelse (dextrin),
efterfulgt af rensning og tilberedning af slutproduktet ved hjalp af processer, der kan omfatte
affarvning, koncentration og sprayterring.

Kemisk navn Steviolbiosid: 13-[(2-O-f-D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-16-en-18-syre
Rubusosid: 13-f-D-glucopyranosyloxykaur-16-en-18--syre, f-D-glucopyranosylester

Dulcosid A: 13-[(2-O-a-L-rhamnopyranosyl-§-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-16-en-18-syre, p-D-
glucopyranosylester

Steviosid: 13-[(2-O-f-D-glucopyranosyl-p-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-16-en-18-syre, f-D-
glucopyranosylester

Rebaudiosid A: 13-[(2-O-p-D-glucopyranosyl-3-O--D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre, p-D-glucopyranosylester

Rebaudiosid B: 13-[(2-O-f-D-glucopyranosyl-3-O-p-D-glucopyranosyl-$-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre

Rebaudiosid C: 13-[(2-O-a-L-glucopyranosyl-3-O-f-D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre, f-D-glucopyranosylester

Rebaudiosid D: 13-[(2-O-B-D-glucopyranosyl-3-0-f-D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre, 2-O-B-D-glucopyranosylester-p-D-glucopyranosylester

Rebaudiosid E: 13-[(2-O-B-D-glucopyranosyl-p-D-glucopyranosyl)oxy|kaur-16-en-18-syre, 2-O-f-D-
glucopyranosylester--D-glucopyranosylester

Rebaudiosid F 13-[(2-O-f-D-xylofurananosyl-3-0-f-D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre, p-D-glucopyranosylester

Rebaudiosid M: 13-[(2-O-p-D-glucopyranosyl-3-O--D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosyl)oxy]kaur-
16-en-18-syre, 2-O-p-D-glucopyranosyl-3-O-B-D-glucopyranosyl-f-D-glucopyranosylester

Og glucosylerede derivater heraf (1-20 tilsatte glucoseenheder)
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Kemisk formel

Trivialnavn

Formel

Omregningsfaktor

n-glucosyleret steviolbiosid

CamreHs01n710/0134m75)

n-glucosyleret rubusosid

C(32+n*6)H(50+n*10)0(1 3+n*5)

n-glucosyleret dulcosid A

C(38+n*6)H(60+n*10)0(1 7+n*5)

n-glucosyleret steviosid

CisinrHe0+n710)0(184n75)

n-glucosyleret rebaudiosid A

CuasrnroHporn10/0234mes)

n-glucosyleret rebaudiosid B

C(38+n*6)H(60+n*10)O(1 8+n*5)

n-glucosyleret rebaudiosid C

C(44+n*6)H(70+n*10)0(22+n*5)

n-glucosyleret rebaudiosid D

CisormreHso+nx10/O028+n75)

n-glucosyleret rebaudiosid E

C(44+n*6)H(70+n*10)0(23+n* 5)

n-glucosyleret rebaudiosid F

C(43+n*6)H(68+n*10)0(22+n* 5)

n-glucosyleret rebaudiosid M

CisornreH 90110/ 0 (334n5)

n: antal glucoseenheder, der er enzymatisk tilsat til modersteviolglycosidet (n = 1-20)

Typisk omregningsfaktor for blandinger af glucosylerede steviolglycosider = 0,20 (pé ter dextrinfri,

basis)

Steviol Cy0H3005 1,00
Steviolbiosid C;5,H50045 0,50
Rubusosid C3,H50045 0,50
Dulcosid A C35H0047 0,40
Steviosid C35H0015 0,40
Rebaudiosid A C4sHy0 Oy 0,33
Rebaudiosid B Cs5 Hgo O35 0,40
Rebaudiosid C C44H;7005, 0,34
Rebaudiosid D Cs50Hg0O02s 0,29
Rebaudiosid E C44H70055 0,33
Rebaudiosid F C43Hg5055 0,34
Rebaudiosid M Cs6HooO35 0,25
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Molekylvaegt og | Trivialnavn CAS-nr. Molekylvagt (g/mol)
CAS-nr.

n-glucosyleret steviolbiosid Foreligger ikke 642,73+n*162,15
n-glucosyleret rubusosid Foreligger ikke 642,73+n*162,15
n-glucosyleret dulcosid A Foreligger ikke 788,87+n*162,15
n-glucosyleret steviosid Foreligger ikke 804,88+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid A Foreligger ikke 967,01+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid B Foreligger ikke 804,88+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid C Foreligger ikke 951,02+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid D Foreligger ikke 1129,15+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid E Foreligger ikke 967,01+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid F Foreligger ikke 936,99+n*162,15
n-glucosyleret rebaudiosid M Foreligger ikke 1291,30+n*162,15
Steviol 318,46
Steviolbiosid 41093-60-1 642,73
Rubusosid 64849-39-4 642,73
Dulcosid A 64432-06-0 788,87
Steviosid 57817-89-7 804,88
Rebaudiosid A 58543-16-1 967,01
Rebaudiosid B 58543-17-2 804,88
Rebaudiosid C 63550-99-2 951,02
Rebaudiosid D 63279-13-0 1129,15
Rebaudiosid E 63279-14-1 967,01
Rebaudiosid F 438045-89-7 936,99
Rebaudiosid M 1220616-44-3 1291,30
Indhold Ikke under 95 % af den samlede maengde steviolglycosider bestdende af ovennaevnte steviolglycosider
sammen med deres glucosylerede derivater (1-20 tilsatte glucoseenheder) pa tor, dextrinfri, basis.
Beskrivelse Hvidt til lysegult pulver, ca. 100-200 gange sedere end saccharose (ved 5 % saccharoseakvivalens).
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Identifikation

Opleselighed Opleseligt i vand

pH Mellem 4,5 og 7,0 (oplesning i forholdet 1:100)
Renhed

Aske i alt Ikke over 1 %

Torringstab Tkke over 6 % (105 °C, 2 timer)
Oplesningsmid- | Ikke over 200 mg methanol pr. kg
delrester Ikke over 3 000 mg ethanol pr. kg
Arsen Ikke over 0,015 mg/kg

Bly Ikke over 0,1 mg/kg

Cadmium Ikke over 0,1 mg/kg

Kvikselv Ikke over 0,1 mg/kg

Mikrobiologiske kriterier

Samlet (aerobt) Ikke over 1 000 CFU/g

kimtal

Geer- og Ikke over 200 CFU/g
skimmelsvampe

E. coli Negativilg

Salmonella Negativ i 25 g«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/448
af 1. marts 2023

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 om tekniske standarder for oprettelse og
drift af et sporbarhedssystem for tobaksvarer

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/40/EU af 3. april 2014 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om fremstilling, prasentation og salg af tobak og relaterede
produkter og om ophavelse af direktiv 2001/37/EF (!), serlig artikel 15, stk. 11, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 () er der fastsat regler om oprettelse og drift af et
sporbarhedssystem for tobaksvarer. Sporbarhedssystemet har til formal at give medlemsstaterne og Kommissionen
et effektivt veerktej til at folge og spore tobaksvarer i hele Unionen og til at opdage svigagtige aktiviteter, der
medforer, at ulovlige produkter gores tilgengelige for forbrugerne.

(2) I den forbindelse spiller reglerne for sporbarhedssystemets drift en vigtig rolle med hensyn til at sikre, at
Kommissionen og medlemsstaterne modtager de data, de har behov for for at kunne sikre et velfungerende
sporbarhedssystem for tobaksvarer og en tilfredsstillende kontrol med lovgivningen om tobaksvarers
sporbarhedsamt samt for at kunne hdndhzve denne lovgivning.

(3)  Det sporbarhedssystem, der blev oprettet i henhold til gennemferelsesforordning (EU) 2018/574, blev taget i
anvendelse til indsamling af data om varebevagelser og transaktionsdata for tobaksvarer den 20. maj 2019.
Erfaringerne med implementeringen af systemet har yderligere understreget betydningen af, at de data, der skal
registreres og sendes rettidigt til systemet, er af hgj kvalitet, ngjagtige, fuldsteendige og sammenlignelige.

(4)  Kommissionen fremhavede i sin rapport om anvendelsen af direktiv 2014/40/EU af 20. maj 2021 (}), at
medlemsstaterne og Kommissionen havde betydelige problemer med sporbarhedsdataenes kvalitet, f.eks. med
hensyn til momsnumre og oplysninger om produktionsudstyr eller om den sidste del af transporten af produkter til
detailsalgsstedet. Forst og fremmest beor den nuvarende definition af maskiner @ndres for at afspejle de forskellige
maskinkonfigurationer, der er taget i brug i sektoren, og for at tage hgjde for den konstaterede ringe kvalitet af
oplysningerne om maskinerne. Det konkluderedes ogsé i rapporten, at datakvaliteten fortsat er helt afgorende for
hdndhavelsen af lovgivningen om sporbarhed af tobaksvarer og for mulighederne for at nd mélene med
sporbarhedssystemet.

(5)  De lgbende dreftelser mellem Kommissionen og medlemsstaterne i Expert Subgroup on Traceability and Security
Features har ogsa vist, at solide og fuldsteendige data af god kvalitet er en forudsatning for et fuldt funktionsdygtigt
sporbarhedssystem, der giver de enskede resultater. Medlemsstaterne og Kommissionen méd nedvendigvis, for at
kunne monitorere og anvende disse data, rdde over effektive analysevarktojer og tekniske lgsninger, iser de
fornedne grenseflader, som gor det muligt for dem at tilgd og sege i de data, der lagres i datalagringssystemet.

() EUTL 127 af 29.4.2014,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 af 15. december 2017 om tekniske standarder for oprettelse og drift af et
sporbarhedssystem for tobaksvarer (EUT L 96 af 16.4.2018, s. 7).

() Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Ridet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om
anvendelsen af direktiv 2014/40/EU for sé vidt angar fremstilling, preesentation og salg af tobaksvarer og relaterede produkter (COM
(2021) 249 final).
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(6)  Der er behov for, pa grundlag af de indhestede erfaringer og den indsamlede viden, at @ndre visse tekniske regler i
gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 med henblik pa at lette rapporteringen for alle de akterer, der er
involveret i handel med tobaksvarer, styrke god praksis med hensyn til dataforvaltning og -analyse og derigennem
forbedre sporbarhedssystemet for tobaksvarer. De pdgaldende tekniske regler vedrerer driften af datalagrings-
systemets forskellige komponenter, ID-udstedernes opgaver og de procedurer, de skal folge, samt de gkonomiske
akterers rapporteringsaktiviteter og de tekniske varktgjer, medlemsstaterne rdder over i forbindelse med deres
hdndhavelsesopgaver, navnlig alle adgangsbrugerflader, herunder i mobile inspektionsapplikationer.

(7)  Andringerne vedrerer en rakke undtagelser og sarlige tilfeelde, som blev konstateret efter indferelsen af
sporbarhedssystemet, herunder tilstedevarelsen af skonomiske akterer, der udelukkende er involveret i ikke-
logistiske handelsaktiviteter, ikke-EU-enheders deltagelse i EU’s forsyningskede, ecksistensen af anleg, der
kombinerer detail- og ikke-detailfunktioner, tilfeelde af bortkomne identitetsmerker, tilfaelde af generhvervelse af
stjdlne varer, IT-heendelser, der nedvendigger genbehandling af data, og atypiske, ikke-handelsrelaterede bestemmel-
sessteder sdsom laboratorier eller affaldshdndteringsanlag. Sporbarhedssystemets funktion i praksis bidrog ogsa i sig
selv til at skabe et bedre overblik over storrelsen af de dataszt, der lagres og behandles i datalagringssystemet, hvilket
igen nedvendigger visse endringer i reglerne vedrerende datalagringssystemets muligheder og karakteristika og de
opgaver, der pahviler leveranderen af det sekundeere datalager.

(8)  Procedurerne for udvzlgelse af operatererne af primare og sekundzre datalagre er fastlagt i bilag I til gennemforel-
sesforordning (EU) 2018/574. For at sikre konsekvens i den mdde, hvorpa en koncern samt importerer og ikke-EU-
fabrikanter underretter Kommissionen om den foresliede udbyders identitet, og hvorpd de relevante
datalagringsaftaler undertegnes, ber visse regler vedrerende indsendelse af underretninger og underskrivelse af
datalagringsaftaler praciseres yderligere. Dertil kommer, at det, eftersom udvidelsen af sporbarhedssystemet for
tobak, sd det omfatter alle tobaksvarer, jf. artikel 15, stk. 13, i direktiv 2014/40/EU, vil kunne oge antallet af disse
underretninger og datalagringsaftaler, tillige er nedvendigt at fastsatte yderligere specifikke regler vedrerende
proceduren for godkendelse af endringer i negleelementerne i datalagringsaftaler, sd det bla. udtrykkeligt
fastsattes, at Kommissionen har mulighed for stiltiende at godkende sddanne sendringer.

(9)  Desuden ber fristen for, hvornar aftalerne mellem den enkelte leverander af primare datalagre og leveranderen af
det sekundzre datalager skal underskrives og indsendes til Kommissionen, @ndres for at sikre, at disse enheder har
tilstraekkelig tid til at opfylde deres forpligtelser. Med hensyn til kravene i tilknytning til proceduren for opsigelse af
aftaleforholdet mellem Kommissionen og leveranderen af det sekundare datalager er det nedvendigt at fastsatte
yderligere specifikke regler vedrerende den opsigelsesfrist, som leveranderen af det sekundare datalager skal
overholde, sd driftskontinuiteten og en ubrudt datastrem er sikret fuldt ud i systemet.

(10) Protokollen om eliminering af ulovlig handel med tobaksvarer til WHO-rammekonventionen om bekaempelse af
tobaksrygning (¥), som indeholder en pakke af foranstaltninger, som parterne skal treffe for at eliminere ulovlig
handel med tobaksvarer, trddte i kraft den 25. september 2018. Det sporbarhedssystem, der er oprettet i EU, ber
vare ajour med den tekniske udvikling i relation til indferelsen af en global felge- og sporingsordning.

(11) Gennemferelsesforordning (EU) 2018/574 ber derfor endres.

(12) Visse bestemmelser i denne forordning ber begynde at finde anvendelse senere end forordningens ikrafttre-
delsesdato for at gare det muligt for ID-udstedere samt leveranderer af datalagringstjenester og af anordninger, der
sikrer mod manipulation, og andre gkonomiske akterer at forberede sig pd de krav, der indferes med disse
bestemmelser.

(*) Protokol om eliminering af ulovlig handel med tobaksvarer til WHO-rammekonventionen om bekampelse af tobaksrygning
(EUTL 268 af 1.10.2016, s. 1).
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(13) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er omhandlet i
artikel 25 i direktiv 2014/40/EU —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 foretages folgende endringer:

1)  Artikel 2 affattes siledes:

»Artikel 2

Definitioner

Ved anvendelsen af denne forordning gaelder definitionerne i artikel 2 i direktiv 2014/40/EU, og desuden forstds ved:

—

) »entydigt identitetsmarke« den alfanumeriske kode, der gor det muligt at identificere en enkeltpakning eller
samlet emballage med tobaksvarer

2)  »gkonomisk akter« enhver fysisk eller juridisk person, der er involveret i handel med tobaksvarer, herunder til
eksport, fra fabrikanten til den sidste skonomiske akter inden det forste detailsalgssted

3)  ferste detailsalgssted«: det anlaeg, hvor tobaksvarer markedsferes for forste gang, herunder salgsautomater, der
anvendes til salg af tobaksvarer

4)  »eksporte: afsendelse fra Unionen til et tredjeland
5)  »samlet emballage« enhver emballage indeholdende mere end én enkeltpakning med tobaksvarer
5a) »opsplitning af samlet emballage«: enhver opsplitning af samlet emballage med tobaksvarer

6) »anlege enhverfethvert sted, bygning, kontor eller salgsautomat, hvor tobaksvarer fremstilles, oplagres,
handteres logistisk eller finansielt eller markedsfores

7)  »anordning, der sikrer mod manipulation« anordning, der gor det muligt at registrere kontrolprocessen efter
pafering af hvert enkelt entydigt identitetsmeerke til enkeltpakninger ved hjalp af en videooptagelse eller en
logfil, som efter at vaere blevet registreret ikke leengere kan @ndres af en gkonomisk akter

8)  »offline flade filer« elektroniske filer oprettet og vedligeholdt af hver enkelt ID-udsteder, som indeholder data i
almindeligt tekstformat og ger det muligt at udtreekke oplysninger, der er indkodet i de entydige
identitetsmarker (med undtagelse af tidsstemplet), som anvendes pé enkeltpakninger og samlet emballage, uden
at tilgd datalagringssystemet

9)  register« den af den enkelte ID-udsteder oprettede og vedligeholdte fortegnelse over alle identifikationskoder,
der er genereret for gkonomiske aktorer, operatorer af forste detailsalgssteder, anleeg og maskiner, samt de
relevante oplysninger

10) »databaerer« et medium, som reprasenterer data i et format, der er laesbart ved brug af udstyr

11) »maskine« samlinger af maskiner, der anvendes til fremstilling af tobaksvarer og er nedvendige for fremstillings-
processen

11a) »maskindel« enhver identificerbar fastmonteret eller flytbar del af en maskine, forudsat at den pagaldende del
udger et komplet modul. En flytbar del kan anvendes til en eller flere maskiner samtidigt eller pa skift
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12) tidsstempel«: dato og klokkeslet for en bestemt begivenheds indtraeden, registreret i UTC-tid (koordineret
verdenstid) i et foreskrevet format

13) »primeert datalager« et lager, hvori der lagres sporbarhedsdata, som udelukkende vedrerer én bestemt fabrikants
eller importers produkter

14) »sekundert datalager«: et lager indeholdende en kopi af alle sporbarhedsdata, der lagres i de primaere datalagre

15) »router<: en anordning i det sekundare datalager, som overforer data mellem forskellige komponenter i
datalagringssystemet

16) »datalagringssysteme: systemet, der bestar af de primere datalagre, det sekundare datalager og routeren

17) falles dataordboge: et sat oplysninger, der beskriver en databases indhold, format og struktur og forholdet
mellem dens bestanddele, og som anvendes til at kontrollere adgang til og manipulering af de databaser, der er
feelles for alle primere og sekundzre datalagre

18) »arbejdsdag« enhver arbejdsdag i den medlemsstat, som ID-udstederen er kompetent for

19) »omladning« enhver overforsel af tobaksvarer fra ét keretgj til et andet, hvor tobaksvarer ikke feres ind i og ud
af et anleg

20) »salgsvogne et koretgj, der anvendes til levering af tobaksvarer til flere forskellige detailsalgssteder i mangder,
der ikke er fastsat forud for leveringen

21) IT-tjenesteudbyder« en tjenesteudbyder, som af en skonomisk akter far til opgave at overfere oplysninger om
flytning af produkter og transaktionsoplysninger til datalagringssystemet.«

2) Artikel 3, stk. 9, affattes sdledes:

»9.  ID-udstederen kan fastsatte og opkrave gebyrer fra gkonomiske akterer for generering og udstedelse af
entydige identitetsmarker. Gebyrerne skal vaere ikke-diskriminerende og omkostningsbaserede og std i et rimeligt
forhold til antallet af entydige identitetsmearker, der genereres og udstedes til ekonomiske aktorer, under hensyntagen
til leveringsmaden. Gebyrerne kan afspejle alle faste og variable omkostninger, som ID-udstederen afholder for at
opfylde sine forpligtelser i henhold til denne forordning.«

3)  Artikel 7, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Den i stk. 1 omhandlede procedure skal beskyttes med en anordning, der sikrer mod manipulation, og som
leveres og monteres af en uathangig tredjepart, som skal foreleegge de relevante medlemsstater og Kommissionen en
erkleering om, at den monterede anordning opfylder kravene i denne forordning. Den registrering, der genereres af
anordningen, skal dokumentere, at det enkelte entydige identitetsmerke til enkeltpakninger er korrekt pafert og er
leesbart. Anordningen skal sikre, at enhver udeladelse i den i artikel 6 omhandlede markningsproces registreres.«

4)  Artikel 8, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  ID-udstedere er ansvarlige for at generere en kode bestiende af de i stk. 1, litra a), b) og ¢), nevnte elementer.

ID-udstedere skal udarbejde og offentliggere instrukser for kodning og afkodning af Uler til enkeltpakninger i
overensstemmelse med bilag 1L«

5) Tlartikel 9 foretages folgende seendringer:
a) Stk. 1 affattes sledes:

»1.  Fabrikanter og importerer skal sende en ansegning til den kompetente ID-udsteder om Uler til
enkeltpakninger, jf. artikel 8, samt de tilsvarende menneskeligt leesbare koder, jf. artikel 23. Ansegningen indgives
elektronisk i overensstemmelse med artikel 36.«
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b) Stk. 3 affattes sdledes:
»3.  ID-udstederen skal senest to arbejdsdage efter at have modtaget ansggningen foretage sig folgende i den her
angivne rekkefolge:
a) generere de i artikel 8, stk. 2, omhandlede koder, samt de tilsvarende menneskeligt laesbare koder som
omhandlet i artikel 23
b) via routeren sende begge sat koder samt de i stk. 2 omhandlede oplysninger til den ansggende fabrikants eller
importers primeare datalager som etableret i henhold til artikel 26 og
c¢) sende begge sat koder til den ansegende fabrikant eller importer i elektronisk form.«
¢) Stk. 4 affattes sdledes:
»4.  En medlemsstat kan dog paleegge ID-udstedere at tilbyde fysisk levering af UTer til enkeltpakninger som et
alternativ til elektronisk levering. I tilfelde, hvor fysisk levering af UTer til enkeltpakninger tilbydes, skal
fabrikanter og importerer angive, hvorvidt der enskes fysisk levering. I givet fald skal ID-udstederen senest 10
arbejdsdage efter at have modtaget ansegningen foretage sig folgende i den her angivne rakkefolge:
a) generere de i artikel 8, stk. 2, omhandlede koder, samt de tilsvarende menneskeligt leesbare koder som
omhandlet i artikel 23
b) via routeren sende begge st koder samt de i stk. 2 omhandlede oplysninger til den ansegende fabrikants eller
importers primeaere datalager som etableret i henhold til artikel 26
¢) sende begge st koder til den ansggende fabrikant eller importer i elektronisk form
d) levere begge s@t koder til den ansegende fabrikant eller importer i form af optiske stregkoder, som er i
overensstemmelse med artikel 21, pd fysiske medier, sdsom klistermarker.«
6) Artikel 11, stk. 2, affattes sledes:
»2.  ID-udstedere er ansvarlige for at generere en kode bestiende af de i stk. 1, litra a), b) og ¢), neevnte elementer.
ID-udstedere skal udarbejde og offentliggere instrukser for kodning og afkodning af UT'er til samlet emballage.«
7) Tlartikel 14 foretages folgende endringer:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  QGkonomiske akterer og operatorer af forste detailsalgssteder skal ansege om en unik kode (videntifika-
tionskode til gkonomiske aktgrer«) fra den kompetente ID-udsteder i hver af de medlemsstater, hvor de driver
mindst ét anleg. Importerer skal tillige ansege om en identifikationskode fra den kompetente ID-udsteder i hver af
de medlemsstater, pd hvis marked de markedsfarer deres produkter.

@konomiske aktarer, der forvalter selvstendige lagre, som ikke er etableret i Unionen og héndterer produkter
fremstillet i Unionen og bestemt til EU-markedet, som fores i transit gennem tredjelande, kan ansgge om en
identifikationskode til skonomiske akterer fra den kompetente ID-udsteder i den medlemsstat, pd hvis marked
storstedelen af de produkter, der hdndteres af den pagaldende skonomiske akter, markedsfores.«

b) Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  En operator/skonomisk akter skal uden ophold og i det i bilag II, kapitel II, afsnit 1, punkt 1.2 eller 1.3,
angivne format, alt efter hvad der er relevant, underrette ID-udstederen om enhver andring i de oplysninger, der
er givet i den oprindelige ansggningsformular, og om enhver indstilling af operaterens/akterens aktiviteter.
Opherer en operator/aktor med at eksistere, skal ID-udstederen afregistrere identifikationskoden til skonomiske
aktorer.

Afregistrering af en identifikationskode til okonomiske akterer medforer automatisk afregistrering af dermed
relaterede anlags- og maskinidentifikationskoder tildelt af ID-udstederen.«
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8) Tlartikel 15 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  ID-udstederen sender koden til den ansegende akter inden for to arbejdsdage.

Er den ansegende aktor fabrikant eller importer, skal den pigaldende senest to arbejdsdage efter at have modtaget
koden videresende denne sammen med oplysningerne om sit primeare datalager som etableret i henhold til
artikel 26 til operatgren af det sekundzre datalager.c

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Alle oplysninger, der meddeles til ID-udstederen i overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, og de relevante
identifikationskoder skal indgd som en del af et register, som skal oprettes, fores og ajourfores af den kompetente
ID-udsteder. Den kompetente ID-udsteder skal fore en fortegnelse over de i registret lagrede oplysninger, sd leenge
sporbarhedssystemet er i drift.c

9) Iartikel 16 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1. Alle anleeg fra fremstillingstrinnet til det forste detailsalgssted identificeres, hver iseer, med en unik kode (i det
folgende benzvnt »anlagsidentifikationskode«), som genereres af den kompetente ID-udsteder i det omréde, hvor

anlagget er beliggende.

Uanset forste afsnit identificeres et forste detailsalgssted, der er integreret i et anlaeg, som ikke er af detailtypen, med
en serskilt anlagsidentifikationskode i overensstemmelse med sin funktion.«

b) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  QBkonomiske aktorer og operaterer af forste detailsalgssteder skal ansege om en anlegsidentifikationskode,
idet de skal foreleegge ID-udstederen de i bilag II, kapitel II, afsnit 1, punkt 1.4, naevnte oplysninger i det
sammesteds angivne format.

@konomiske akterer, der forvalter selvsteendige lagre, som ikke er etableret i Unionen og hdndterer produkter
fremstillet i Unionen og bestemt til EU-markedet, som fores i transit gennem tredjelande, kan ansgge om en
anlagsidentifikationskode for et selvstendigt lager beliggende i et tredjeland fra den kompetente ID-udsteder i den
medlemsstat, pd hvis marked storstedelen af de produkter, der hindteres af den pagaldende gkonomiske akter,
markedsfores. De fremlegger i det gjemed de i bilag II, kapitel I, afsnit 1, punkt 1.4, nevnte oplysninger for
ID-udstederen i det sammesteds angivne format.c

c) Stk. 5 affattes saledes:

»5.  En gkonomisk akter skal uden ophold og i de i bilag II, kapitel II, afsnit 1, punkt 1.5 og 1.6, angivne
formater underrette ID-udstederen om enhver aendring i de oplysninger, der er givet i den oprindelige anspgnings-
formular, og om enhver lukning af akterens anlag.

Afregistrering af en anlegsidentifikationskode medforer automatisk afregistrering af dermed relaterede
maskinidentifikationskoder tildelt af ID-udstederen.«

10) Artikel 17, stk. 3, affattes sdledes:

»3. Alle oplysninger, der meddeles til ID-udstederen i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, og de relevante
identifikationskoder skal indgd som en del af et register, som skal oprettes, fores og ajourfores af den kompetente
ID-udsteder. Den kompetente ID-udsteder skal fore en fortegnelse over de i registret lagrede oplysninger, sd lenge
sporbarhedssystemet er i drift.«

11) Iartikel 18 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Hver maskine og hver maskindel identificeres med en unik kode (i det folgende benaevnt »maskinidentifika-
tionskode«), som genereres af den kompetente ID-udsteder i det omrédde, hvor maskinen er placeret.«
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b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Forpligtelsen til at ansgge om en maskinidentifikationskode for maskiner og maskindele i produktionsanlag
beliggende uden for Unionen péhviler den i Unionen etablerede importer. Importeren skal sende ansggningen til
en hvilken som helst ID-udsteder, der er udpeget af en medlemsstat, pa hvis marked den pdgzldende markedsferer
sine produkter. Registrering foretaget af importeren er betinget af samtykke fra den enhed, der er ansvarlig for
tredjelandsproduktionsanlagget. Importeren skal give den ekonomiske akter, der er ansvarlig for tredjelandspro-
duktionsanlagget, fuldsteendige oplysninger om registreringen, herunder den tildelte maskinidentifikationskode.«

¢) Stk. 4 affattes séledes:

»4.  En fabrikant eller en importer skal uden ophold og i de i bilag II, kapitel II, afsnit 1, punkt 1.8 og 1.9,
angivne formater underrette ID-udstederen om enhver @ndring i de oplysninger, der er givet i den oprindelige
ansggningsformular, og om enhver nedlukning/udtagning af registrerede maskiner og maskindele.

Fabrikanter og importerer skal foretage alle nodvendige endringer i de oplysninger, der er givet i de oprindelige
anspgningsformularer, med henblik pd at sikre, at de fornedne oplysninger om maskindele, for hvilke der kraves
en maskinidentifikationskode, er givet senest den 20. maj 2024. A£ndringerne skal meddeles i det format, der er
angivet i bilag II, kapitel II, afsnit 1, punkt 1.8. Dette krav gaelder ligeledes for oplysninger om maskiner, der ikke
indeholder saerskilt identificerbare maskindele.«

12) Artikel 19, stk. 3, affattes siledes:

»3.  Alle oplysninger, der meddeles til ID-udstederen i overensstemmelse med artikel 18, stk. 2, og de relevante
identifikationskoder skal indgd som en del af et register, som skal oprettes, fores og ajourfores af den kompetente
[D-udsteder. Den kompetente ID-udsteder skal fore en fortegnelse over de i registret lagrede oplysninger, sd lenge
sporbarhedssystemet er i drift.«

13) Iartikel 20 tilfgjes folgende som stk. 5:

»5.  ID-udstedere skal stille en sikker onlinetjeneste til rddighed for skonomiske aktorer og operaterer af forste
detailsalgssteder, som gor det muligt for dem at konsultere de i stk. 1 omhandlede registre for sd vidt angdr
oplysninger om deres egne skonomisk akter-, anlaegs- og maskinidentifikationskoder. Denne tjeneste skal omfatte en
sikker procedure for ekonomiske aktgrer og operaterer af forste detailsalgssteder til at ansege om at fd genudstedt
deres egne identifikationskoder til gkonomiske aktorer.«

14) Tartikel 21 foretages folgende endringer:
a) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  Ved elektronisk levering af UTer til enkeltpakninger er fabrikanterne og importererne ansvarlige for at kode
UTer til enkeltpakninger i overensstemmelse med stk. 1 og bilag IIL«

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Ved fysisk levering af Uler til enkeltpakninger er ID-udstederne ansvarlige for at kode de i henhold til
artikel 8, stk. 2, genererede koder i overensstemmelse med stk. 1 og bilag IL«

c) Stk. 6 affattes sledes:

»6.  De gkonomiske aktarer kan, med henblik pé at skelne de i stk. 1 omhandlede databarere fra enhver anden
databearer pa enkeltpakninger, tilfaje merket »TTT« eller »EU-TTT« ved siden af ferstnaevnte databeerere.

De gkonomiske aktarer skal, med henblik pd at skelne de i stk. 5 omhandlede databzrere fra enhver anden
databaerer pa samlet emballage, tilfoje maerket »EU-TTT« ved siden af forstnavnte databarere.«

15) Artikel 25, stk. 1, litra g), affattes saledes:

»g) Det skal give mulighed for automatisk validering af meddelelser modtaget fra gkonomiske akterer ved hvert
indgangspunkt til systemet, herunder afvisning af ukorrekte eller ufuldsteendige meddelelser, navnlig rapportering
vedrerende ikke-registrerede eller kopierede entydige identitetsmaerker, sdledes at oplysningerne om enhver afvist
meddelelse lagres i datalagringssystemet. Meddelelser, som ID-udstederne og de primere datalagre sender til
routeren og det sekundaere datalager, valideres igen af modtageren.«
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16) Iartikel 27 foretages folgende endringer:
a) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  Det sekundere datalager skal sorge for grafiske og ikke-grafiske granseflader, herunder en application
programming interface (API) samt stationzre og mobile brugergreenseflader, der indbefatter en inspektionsap-
plikation til de forende mobile operativsystemer, som ger det muligt for medlemsstaterne og Kommissionen at
tilgd og sege i de data, der lagres i datalagringssystemet, ved hjalp af alle almindeligt tilgeengelige databaseseg-
ningsfunktioner, herunder Structured Query Language (SQL) eller en tilsvarende syntaks til oprettelse af
brugerdefinerede segninger, navnlig via folgende operationer pa afstand:

a) hentning af oplysninger om et eller flere entydige identitetsmaerker, herunder sammenligning og krydstjek af
flere forskellige entydige identitetsmarker og de dertil herende oplysninger, navnlig om, hvor i
forsyningskeaden de befinder sig

b) oprettelse af lister og statistikker, f.eks. over produktlagre og indgdende/udgdende produktmaengder, i
tilknytning til et eller flere rapporteringsoplysningselementer opfert som datafelter i bilag II

¢) identifikation af alle tobaksvarer, som en skonomisk aktar har meddelt til systemet, herunder produkter, der er
rapporteret tilbagekaldt, trukket tilbage, stjdlet, forsvundet eller bestemt til destruktion.«

b) Stk. 3 affattes siledes:

»3.  De i stk. 2 omhandlede brugergrenseflader skal gore det muligt for den enkelte medlemsstat og
Kommissionen at konfigurere deres egne regler for:

a) automatiske beskeder baseret pd undtagelser og specifikke begivenheder, der skal rapporteres, sdsom bratte
udsving eller uregelmessigheder i handelen, forseg pd at indfere kopier af entydige identitetsmarker i
systemet, deaktivering af identitetsmerker som omhandlet i artikel 15, stk. 4, artikel 17, stk. 4, og artikel 19,
stk. 4, eller en gkonomisk akters anmeldelse af en vare som stjélet eller forsvundet

b) modtagelse af periodiske rapporter baseret pd en hvilken som helst kombination af elementerne i de
rapporteringsoplysninger, der er opfert som datafelter i bilag 1I

¢) skraeddersyede dashboards til stationaere graenseflader.«

c) Stk. 5 affattes sdledes:
»5.  Deistk. 2 omhandlede brugergranseflader skal gore det muligt for medlemsstaterne og Kommissionen at:
a) oprette fjernforbindelse til de data, der lagres i datalagringssystemet, med analytisk software efter eget valg

b) markere (»flagge) individuelle datapunkter til analyseformal, sdledes at markeringerne og deres vaerdier lagres i
det sekundeere datalager og geres synlige for alle eller udvalgte brugere

¢) uploade de eksterne dataelementer, sisom markenormaliseringsmenstre (brand normalisation patterns), der
mdtte vare ngdvendige for at forbedre dataanalytiske funktionaliteter.«

d) Stk. 6 affattes sdledes:
»6.  Deistk. 2 omhandlede brugergranseflader skal vaere pé alle Unionens officielle sprog.«
e) Stk. 7 affattes sdledes:

»7.  Datalagerets samlede svartid for en hvilken som helst type allerede oprettet sagning eller udlest besked (alert
trigger) md, uanset hastigheden af slutbrugerens internetforbindelse, hgjst vaere pd 10 sekunder for data lagret i
under 2 r og hejst 15 sekunder for data lagret i 2 r eller derover, hvilket skal gaelde for mindst 99 % af alle typer
allerede oprettede segninger og automatiske beskeder som omhandlet i stk. 2 og 3. Leveranderen af det sekundare
datalager skal udarbejde de dataset, der er nedvendige for, i overensstemmelse med de fastsatte frister, at sikre, at
enhver ny segning eller udlost besked besvares senest 4 uger efter modtagelsen af en foresporgsel fra en
medlemsstat eller Kommissionen. Efter udlgbet af denne frist anses de nye typer segninger eller udlgste beskeder,
foresporgslen vedrarer, for allerede at veaere oprettet i overensstemmelse med de i dette stykke fastsatte svartider.c
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f) Stk. 8 affattes séledes:

»8.  For sa vidt angdr individuelle datapunkter og meddelelser ma der, for mindst 99 % af alle dataoverforselsak-
tiviteter, hajst ga 60 sekunder i alt, fra rapporteringsdata modtages, til de er tilgaengelige, via de grafiske og ikke-
grafiske granseflader, i de primzre og sekundare datalagre. For sa vidt angdr pa forhand strukturerede datasaet ma
der, for mindst 99 % af alle dataoverforselsaktiviteter, hajst ga 24 timer i alt, fra rapporteringsdata modtages, til de
er tilgeengelige, via de grafiske graenseflader, i det sekundeere datalager.«

g) Stk. 10 affattes sdledes:

»10.  Leveranderen af det sekundeere datalager skal oprette og fare et register over de oplysninger, der overfgres
til lageret i overensstemmelse med artikel 20, stk. 3. Leveranderen af det sekundare datalager skal fore en
fortegnelse over de i registret lagrede oplysninger, sd lenge sporbarhedssystemet er i drift.

ID-udstedere og leveranderer af primaere datalagre kan tilgd det i forste afsnit omhandlede register med henblik pa
at validere de meddelelser, som fabrikanter og importerer sender dem.«

h) Foelgende tilfgjes som stk. 13:

»13.  Leveranderen af det sekundare datalager skal hvert ar tilretteleegge mindst ét heldagskursus for brugere fra
de enkelte medlemsstater og fra Kommissionen i anvendelse af de i stk. 2 omhandlede brugergranseflader.
Leverandgren af det sekundare datalager skal tillige udvikle og opdatere et fuldsteendigt sat teknisk
dokumentation og brugerdokumentation til brug for de kompetente myndigheder, idet dokumentationen skal
veare tilgeengelig pa alle Unionens officielle sprog.«

i) Folgende tilfojes som stk. 14:

»14.  Leveranderen af det sekundare datalager skal stille en inspektionsapplikation til radighed til de forende
mobile operativsystemer, som gor det muligt for medlemsstaterne og Kommissionen at oprette forbindelse til det
sekundaere datalager via de i stk. 2 omhandlede mobile brugergraenseflader.«

17) Iartikel 28 foretages folgende eendringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Den leverander, der driver det sekundare datalager, skal meddele leveranderer, der driver primeare datalagre,
ID-udstedere og gkonomiske aktorer listen over de nedvendige specifikationer, herunder felles valideringsregler,
for dataudveksling med det sekundeare datalager og routeren. Alle specifikationer skal vere baseret pd ikke-
proprietere dbne standarder.

Enhver nyudpeget leverander med ansvar for driften af det sekundare datalager skal basere sig pd den seneste
version af den liste over specifikationer, forgengeren har oplyst. Enhver opdatering af listen over specifikationer,
ud over @ndringen af leveranderens identitet, foretages efter proceduren i stk. 3.

Den i forste afsnit omhandlede liste meddeles senest to maneder efter den dato, hvor den leverander, der driver det
sekundzre datalager, blev valgt.«

b) Stk. 2 affattes sdledes:

»2. Den leverander, der driver det sekundere datalager, skal pd grundlag af de i bilag Il nevnte oplysninger
oprette en felles dataordbog. Den felles dataordbog skal henvise til labels pa datafelter i et menneskeligt laesbart
format.

Enhver nyudpeget leverander med ansvar for driften af det sekundere datalager skal basere sig pd den seneste
version af den dataordbog, forgeengeren har oplyst. Enhver opdatering af dataordbogen, ud over @ndringen af
leveranderens identitet, foretages efter proceduren i stk. 3.
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Den falles dataordbog meddeles til de leveranderer, der driver primzre datalagre, senest to maneder efter den dato,
hvor den leverander, der driver det sekundare datalager, blev valgt.«

c) Stk. 3 affattes siledes:

»3.  Den leverander, der driver det sekundare datalager, skal, nir som helst det er nedvendigt for at sikre en
effektiv drift af datalagringssystemet i overensstemmelse med denne forordnings krav, opdatere den i stk. 1
omhandlede liste og den i stk. 2 omhandlede falles dataordbog. Enhver sddan opdatering skal ske i samradd med
leveranderer, der driver primere datalagre, og ID-udstedere og efterfolgende meddeles til de leveranderer, der
driver primare datalagre, ID-udstederne og de gkonomiske aktorer mindst to méneder for datoen for
gennemforelsen af opdateringen i systemet.

d) Felgende tilfgjes som stk. 4, 5 og 6:

»4.  Efter anmodning fra leveranderen af et primart datalager kan leveranderen af det sekundere datalager
foretage genbehandling af data, i det omfang det er nedvendigt for at eliminere konsekvenserne af tidligere
IT-hendelser og -fejl. Sddanne genbehandlingsaktiviteter ma kun foretages, hvis formaélet er at fuldsteendiggare
eller rette i de oplysninger, der lagres i det sekundaere datalager, og skal begranses til genkersel af rutinemaessige
handlinger i det sekundere datalager. De skal i videst muligt omfang udelukke negative konsekvenser for
gkonomiske aktorer, der ikke har forbindelse til det ansggende primzre datalager.

5. Leverandgren af det sekundare datalager skal oprette en helpdesktjeneste for medlemsstaternes kompetente
myndigheder, Kommissionen, ID-udstedere, leveranderer af datalagringstjenester, ekonomiske akterer og
IT-tjenesteudbydere. Helpdesktjenesten méd kun vedrere routerens og det sekundere datalagers aktiviteter og
funktioner og skal vere tilgeengelig i samtlige medlemsstater i mindst 8 timer pé arbejdsdage, med undtagelse af
den 1. januar, den 25. december og den 26. december, og som minimum pé engelsk, fransk og tysk. Svartiderne
m4d hejst vaere pa 2 arbejdsdage for mindst 75 % af alle forespargsler. Den gennemsnitlige svartid pr. forespargsel
set over en médned md hgjst vere pd 4 arbejdsdage. Leveranderen af det sekundere datalager kan som led i sin
politik for rimelig brug som fastlagt i henhold til de i artikel 29, stk. 6, omhandlede vilkdr og betingelser og de i
bilag I, del B, punkt 4, omhandlede aftaler regulere skonomiske aktarers adgang til helpdesktjenesten.

6. Leveranderen af det sekundare datalager skal &bne et testmiljg, som ger det muligt for ID-udstedere,
leveranderer, der driver primere datalagre, og ekonomiske aktorer at foretage kvalitetssikring af deres tekniske
lgsninger og rutiner, inden de opretter forbindelse til datalagringssystemet. Testmiljoet skal neje simulere
datalagringssystemet.

Leveranderen af det sekundere datalager skal dbne et brugergodkendelsestestmiljs, som gor det muligt for
ID-udstedere, leverandgrer, der driver primare datalagre, og ekonomiske aktorer at foretage kvalitetssikring af
deres tekniske lgsninger og rutiner som forberedelse til den naste version af datalagringssystemet. Brugergodken-
delsestestmiljoet skal afspejle eventuelle planlagte @ndringer i datalagringssystemet, ndr disse eendringer meddeles
i overensstemmelse med stk. 3.«

18) Iartikel 29 tilfojes folgende som stk. 5 og 6:

»5.  Fabrikanter og importerer, der er i tvivl om, at deres primare datalagre fungerer korrekt med hensyn til
meddelelser vedrgrende endelig afsendelse af produkter fra deres fysiske besiddelse, skal have mulighed for at
konsultere operateren af routeren for at fa verificeret, mod routeren, om data, der er sendt til de primeere datalagre, er
transmitteret korrekt. Operatgren af routeren kan fastsatte en daglig graense for brug af denne funktionalitet.

6.  Leveranderen af det sekundaere datalager skal fastsatte de vilkdr og betingelser, herunder politikken for rimelig
brug, for anvendelsen af det sekundzre datalager og routeren, og meddele dem til skonomiske aktorer og IT-tjeneste-
udbydere. Vilkdrene og betingelserne skal garantere gkonomiske aktarers ret til at anvende det sekundare datalager og
routeren i overensstemmelse med deres forretningsmeassige behov og skal forhindre gentagne tilfeelde af uagtsom
brug.«
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19) Artikel 30 affattes sledes:

»Artikel 30

Udgifter til datalagringssystemet

1. Alle ordinzre udgifter til det i artikel 24, stk. 1, omhandlede datalagringssystem, herunder udgifterne til dets
oprettelse, drift og vedligeholdelse, atholdes af fabrikanter og importerer af tobaksvarer. Disse udgifter skal vere fair,
rimelige og std i et rimeligt forhold til:

a) de leverede tjenester og
b) mangden af Ul'er til enkeltpakninger, der anseges om i et givet tidsrum.

2. De relevante ordineere udgifter til etablering, drift og vedligeholdelse af det sekundere datalager og routeren
overfores til fabrikanter og importerer af tobaksvarer via de udgifter, de palagges af leverandererne af de primare
datalagre.

3. Alle ekstraordinaere udgifter til genbehandling som omhandlet i artikel 28, stk. 4, som leveranderen af det
sekundare datalager opkraver fra leveranderen af det primeare datalager, som har fremsat anmodningen, skal veere
fair, rimelige og sté i et rimeligt forhold til de leverede tjenester. Eventuelle ekstraordinare udgifter i forbindelse med
genbehandling som omhandlet i artikel 28, stk. 4, afholdes dog af leveranderen af det sekundare datalager selv, i det
omfang han er ansvarlig for drsagen til genbehandlingen.«

20) Iartikel 32 foretages folgende andringer:
a) Stk. 2 affattes sledes:

»2.  Fabrikanter og importerer skal sende de i bilag II, kapitel II, afsnit 3, punkt 3.1-3.5, naevnte oplysninger, i det
sammesteds angivne format, til det primeere datalager, som de har kontraheret. Alle andre skonomiske aktorer skal
sende de i bilag II, kapitel II, afsnit 3, punkt 3.1-3.5, nevnte oplysninger, i det sammesteds angivne format, via
routeren.

For sd vidt angdr afsendelse af tobaksvarer til laboratorier, affaldshandteringsanlag, nationale myndigheder,
internationale statslige organisationer, ambassader eller militeerbaser skal fabrikanter og importerer sende de i
bilag II, kapitel II, afsnit 3, punkt 3.8, naevnte oplysninger, i det sammesteds angivne format, til det primaere
datalager, som de har kontraheret. Alle andre ekonomiske aktorer skal sende de i bilag 11, kapitel II, afsnit 3, punkt
3.8, naevnte oplysninger, i det ssmmesteds angivne format, via routeren.«

b) Stk. 6 og 7 affattes saledes:

»6.  De gkonomiske aktarer skal, hvis tobaksvarer adelegges eller stjles, efter at det entydige identitetsmarke
er pafert, straks sende en deaktiveringsanmodning i overensstemmelse med det i bilag II, kapitel II, afsnit 2, punkt
2.3, angivne omfang og format.

@konomiske aktgrer kan, hvis tobaksvarer, der er meldt stjdlet, generhverves, sende en reaktiveringsanmodning i
overensstemmelse med det i bilag II, kapitel II, afsnit 2, punkt 2.4, angivne omfang og format.

7. Oplysningerne om begivenheden anses for at veare blevet overfort korrekt, ndr det primaere datalager eller
routeren positivt har bekraftet modtagelsen. Den positive bekraftelse skal indeholde feedbackoplysninger, der gor
det muligt for modtageren at fastsla korrektheden af sin rapportering, navnlig antallet af entydige identitetsmearker
til enkeltpakninger, der er bergrt af begivenheden, og, i tilfelde af opsplitning som omhandlet i stk. 3,
underordnede entydige identitetsmaerker. Bekraftelsen skal inkludere en tilbagekaldelseskode, som den
gkonomiske aktar skal bruge, hvis det bliver nedvendigt at annullere den oprindelige meddelelse.«
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

¢) Folgende tilfgjes som stk. 8:

»8.  Ansvaret for registrering og overfersel af oplysningerne om begivenheder som omhandlet i stk. 1 pahviler
den gkonomiske aktor, der er i besiddelse af tobaksvarerne. Den gkonomiske aktors identifikationskode skal i
dette gjemed anvendes ved alle rapporteringsaktiviteter. IT-tjenesteudbydere kan ogsa overfore oplysningerne pa
vegne af den gkonomiske akter, der er i besiddelse af tobaksvarerne.«

Artikel 33, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  Ansvaret for at registrere og overfore de i stk. 2 omhandlede oplysninger pahviler den gkonomiske aktorer, der
er seelgeren. Den gkonomiske akters identifikationskode skal i dette gjemed anvendes ved alle rapporteringsaktiviteter.
IT-tjenesteudbydere kan ogsd overfere oplysningerne pd vegne af den gkonomiske akter, der er sxlgeren af
tobaksvarerne.«

[ artikel 34 foretages folgende andringer:

a) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  De gkonomiske aktorer skal overfere de i artikel 32, stk. 1, litra a), b) og d), artikel 32, stk. 3 og 4, og
artikel 33, stk. 1, omhandlede oplysninger inden for 3 timer, efter at begivenheden er indtradt.

De i artikel 32 omhandlede oplysninger overfores i den rakkefalge, hvori begivenhederne indtraeder.«

b) Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  Stk. 1, ferste afsnit, anvendes fra den 20. maj 2028. Indtil navnte dato kan alle gkonomiske aktorer overfore
de i stk. 1 omhandlede oplysninger inden for 24 timer efter begivenhedens indtreeden.«

Artikel 36, stk. 1, litra a), affattes sdledes:

»a) ID-udstederen for s vidt angdr kommunikation mellem ID-udstederen, operatererne af forste detailsalgssteder og
de gkonomiske aktgrer, der registreres hos ID-udstederen eller ansgger om entydige identitetsmarker«.

Folgende indszttes som artikel 36a:

»Artikel 36a

Kvaliteten af data

1. Medlemsstaterne kan udarbejde rapporter om utilstreekkelig kvalitet af data, som ekonomiske aktgrer har
overfort til datalagringssystemet. Disse rapporter stiles til de padgeldende ekonomiske akterer og skal indeholde
eksempler pé den fejlagtige rapportering.

2. Medlemsstaterne pélegger ID-udstedere at kontrollere adresser og andre elektronisk verificerbare data, som
gkonomiske aktorer og operatorer af forste detailsalgssteder meddeler til systemet via ID-udstedere.«

Bilag I og II @ndres som angivet i bilaget til narvarende forordning.

Der tilfgjes et bilag IIl som angivet i bilaget til naerverende forordning.
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Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 1 finder anvendelse fra den 21. december 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 1. marts 2023.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

I gennemforelsesforordning (EU) 2018/574 foretages folgende &ndringer:

1) Ibilag I foretages folgende @ndringer:

1.1.

1.2

1.3.

Del A ®ndres siledes:

a) Foelgende indsattes som punkt 1a:

»la. Huvis flere juridiske personer udger én og samme fabrikant eller importer, skal underretningen gives i
feellesskab af alle de juridiske personer.«

b) Felgende indsettes som punkt 1b:

»1b. T tilfeelde, hvor den pdgeldende importer kun samarbejder med én fabrikant uden for EU eller tilhgrer
samme koncern som denne fabrikant, kan aftalen om lagring af data underskrives bade af importeren og
af fabrikanten uden for EU. I tilfelde, hvor den pagaldende importer samarbejder med flere fabrikanter
uden for EU eller selv ogsd er en EU-fabrikant, skal aftalen om lagring af data kun underskrives af
importeren.c

¢) Punkt 9 affattes sdledes:

»9. Enhver a@ndring af negleelementerne i aftalen, som defineret ved delegeret forordning (EU) 2018/573, skal
godkendes af Kommissionen. Svarer Kommissionen ikke senest tre maneder efter datoen for underretning
om den pagaldende endring, anses andringen for at vare godkendt. Kommissionen kan forleenge denne
frist én gang med hgjst tre maneder ved brev til den underrettende operater. For alle andre @ndringer af
aftalen end @ndring af nogleelementerne kraeves blot forudgdende meddelelse til Kommissionen.«

Del B @ndres saledes:
a) Ipunkt 1 udgdr ordene », senest seks maneder efter ikrafttraedelsen af delegeret forordning (EU) 2018/57 3«.
b) Punkt 2 affattes séledes:
»2. Udpegelsen af operatoren af det sekundare datalager baseres pa en vurdering af objektive kriterier og skal

ske ved hjzlp af en koncessionsaftale, der indgds skriftligt mellem Kommissionen og hver enkelt
efterfolgende operater af det sekundaere datalager.«

¢) Punkt 5 affattes sdledes:

»5. Aftalerne mellem den enkelte leverander af primare datalagre og operatoren af det sekundare datalager
skal underskrives og indsendes til Kommissionen senest tre méaneder efter datoen for udpegelsen af hver
enkelt efterfolgende operator af det sekundzre datalager.«

Del C affattes siledes:

»DEL C
Ud over de i del A og B skitserede udvelgelsesprocedurer gaelder folgende krav:

1. Hvis aftaleforholdet mellem en fabrikant eller en importer og leveranderen af et primeert datalager opsiges, eller
forventes at ville blive opsagt, af en af parterne i aftalen, uanset hvad drsagen er, herunder manglende opfyldelse
af kriterierne vedrerende uathangighed i artikel 35, skal fabrikanten eller importeren gjeblikkelig underrette
Kommissionen om opsigelsen eller den forventede opsigelse og om datoen for meddelelse af den pagealdende
opsigelse til leveranderen samt den dato, hvor opsigelsen vil eller forventes at ville fa virkning. Fabrikanten eller
importeren skal senest tre mdneder inden den eksisterende aftales udlgb foresld og underrette Kommissionen
om en anden leverander. Den nye leverander udpeges i overensstemmelse med del A.
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2. Meddeler operatgren af det sekundaere datalager, at han har til hensigt at ophere med at drive dette datalager i
overensstemmelse med den i del B, punkt 2, omhandlede koncessionsaftale, skal han gjeblikkelig underrette
Kommissionen herom og oplyse, hvilken dato opsigelsen vil treede i kraft. Opsigelsesfristen skal vere pa
mindst ni maneder. Aftalen skal give Kommissionen hjemmel til ensidigt at forlaenge aftalen med op til seks
madneder, hvis det er nedvendigt for at kunne fd en anden operater af det sekundare datalager pa plads og
gjort operationel. Kommissionen underretter de kompetente myndigheder i medlemsstaterne om
opsigelsesfristen og en eventuel forleengelse heraf.

3. Hvor punkt 1 finder anvendelse, skal den i del B, punkt 4, omhandlede aftale pa sin side opsiges af parterne
umiddelbart efter lukningen af det pdgaldende primere datalager.«

2) Ibilag II foretages folgende endringer:

2.1. Indledningen med titlen »Noglemeddelelser, som gkonomiske akterer skal sende« affattes siledes:

»Noglemeddelelser, som ekonomiske aktorer skal sende

De meddelelser, der er pakravet i reguleringsgjemed, skal som minimum indeholde de datafelter, der er angivet i
dette bilag.

Medlemsstaterne og Kommissionen kan krave, at adresseoplysningerne udvides til ogsd at omfatte nejagtige
geografiske koordinater (breddegrad og leengdegrad). Savel ID-udstedere som leveranderer af datalagre (herunder
routeren) kan beslutte at udvide indholdet af meddelelser af rent tekniske drsager med henblik pd at sikre et
velfungerende sporbarhedssystem. ID-udstedere kan ogsa beslutte at udvide meddelelsens indhold af ikke-tekniske
arsager med henblik pa at sikre, at sporbarhedssystemet for tobaksvarer fungerer gnidningslost sammen med
andre systemer, der anvendes i reguleringsgjemed. Sddanne udvidelser skal, inden de bliver galdende, afspejles i
de tekniske specifikationer som opdateret i overensstemmelse med artikel 28.

De i dette bilag angivne meddelelser omfatter ikke de meddelelser, som ID-udstedere og leveranderer af datalagre
(herunder routeren) skal returnere til de gkonomiske aktorer, som f.eks. modtagelsesbekraftelser.

Alle meddelelser, der genereres i sporbarhedssystemet for tobaksvarer, skal identificere afsenderen af meddelelsen
og indeholde et tidsstempel med en ngjagtighed pé et millisekund (>Time(L)« under »Datatype«). Dette tidsstempel
erstatter ikke tidspunktet for en begivenheds indtreeden, som skal oplyses serskilt i overensstemmelse med
datafelterne i dette bilag. Identifikationen af afsenderen af meddelelsen, som kan vedrere en tredjeparts-IT-
tjenesteudbyder, erstatter ikke identifikationen af den gkonomiske aktor, der er ansvarlig for rapporteringen (via
et EOID, som skal angives i feltet EO_ID). Midlet til identifikation af afsenderen af meddelelsen skal specificeres i
de tekniske specifikationer som fastlagt og opdateret i overensstemmelse med artikel 28.

ID-udstedere og leveranderer af datalagre (herunder routeren) skal tidsstemple hver modtaget meddelelse med et
millisekunds nejagtighed.

I tilfelde af sendringer i dette bilag galder enhver andring i de neglebudskaber, der er angivet heri, for de
gkonomiske akterer fra det tidspunkt, hvor de pdgaldende @ndringer er behorigt afspejlet i de tekniske
specifikationer og den falles dataordbog som oprettet og opdateret i overensstemmelse med artikel 28.«

2.2. Kapitel I, afsnit 1, @ndres sdledes:

a) Tabelrakken for datatypen »Country« affattes séledes:

»Country Landekode i overensstemmelse med ISO-3166-1:2013 alfa-2 (eller | »DE««
seneste tilsvarende standard). For overspiske og selvstyrende regioner
anvendes landekoden for den relevante medlemsstat.

For Nordirland anvendes koden »Xl«.

For internationale farvande anvendes koden »XZ«.
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b) Tabelrakken for datatypen »Text« affattes sdledes:

»lext

Et tegnseet kodet i overensstemmelse med ISO8859-15:1999

»Abcde:12345«

c¢) Tabelraekken for datatypen »Time(L)« affattes sdledes:

»Time(L)

UTC-tid (koordineret verdenstid) i felgende format:
AAAA-MM- DDTTT:mmiss.SSSZ
»2019-07-16T19:20:30.205Z««

d) Tabelrekken for datatypen »upUI(L)« affattes saledes:

»upUI(L)

Entydigt identitetsmaerke til  enkeltpakninger kodet i
overensstemmelse med det invariante sat i ISO 646:1991 og
bestdende af tre blokke: i) ID-udstederens prafiks i
overensstemmelse med ISO 15459-2:2015, ii) en datablok i
midten i det af ID-udstederen fastlagte format og iii) tidsstempel i
overensstemmelse med datatypen Time(s)«

e) Folgende tabelreekke indsattes efter tabelrakken for datatypen »upUI(L)«

»upUI(i)

Entydigt identitetsmeerke til  enkeltpakninger kodet i
overensstemmelse med det invariante sat i ISO 646:1991 og
bestdende af to Dblokke: i) ID-udstederens preafiks i
overensstemmelse med ISO 15459-2:2015 og ii) en datablok i
midten det af ID-udstederen fastlagte format (dvs. upUI(i) er
upUI(L) uden tidsstemplet — en kode, der genereres af
ID-udstedere i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 8, stk. 2)«

f) Tabelrakken for datatypen »upUI(s)« affattes sdledes:

»upUI(s)

Entydigt identitetsmaerke til  enkeltpakninger kodet i
overensstemmelse med det invariante sat i ISO 646:1991 og
bestdende af to blokke: i) ID-udstederens preafiks i
overensstemmelse med  ISO  15459-2:2015 og i)
serialiseringselement i det af ID-udstederen fastlagte format (dvs.
Ul gjort synlig i det menneskeligt lasbare format pd
enkeltpakningerne i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 23).

[D-udstedere anmodes — for at undgé forveksling med tallene »0«
(nul) og »1« (ét) — om sé vidt muligt ikke at bruge stort »O« (som i
»Oscarv), lille »l« (som i »lima«) eller stort »I« (som i »India«)«

2.3. Kapitel II, afsnit 1, @ndres siledes:

a) 1punkt 1.1 erstattes tabelrakken for feltet \EO_Address« af folgende:

»EQ_street

Den gkonomiske aktors Text S M
vejnavn og husnummer (eller
nummer pd motor-/hoved-|
landevej og
kilometerangivelse)
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gkonomiske akters adresse (f.
eks. placering i et bestemt
indkebscenter eller
industriomrade)

EO_munici- Den gkonomiske aktors Text
pality kommune (by, landsby)
EO_postcode | Den gkonomiske aktars Text »/acer tilladt,
postnummer hvis et
postnummer
ikke er tildelt«
EO_A_info Yderligere oplysninger om den | Text

b) I punkt 1.2 erstattes tabelraekken for feltet nEO_Address« af folgende:

gkonomiske aktors adresse (f.
eks. placering i et bestemt
indkgbscenter eller
industriomrade)

»EO_street Den gkonomiske aktors Text
vejnavn og husnummer (eller
nummer pd motor-/hoved-|
landevej og
kilometerangivelse)
EO_munici- Den gkonomiske aktors Text
pality kommune (by, landsby)
EO_postcode | Den gkonomiske aktars Text »/acer tilladt,
postnummer hvis et
postnummer
ikke er tildelt«
EO_A_info Yderligere oplysninger om den | Text

) Ipunkt 1.4 erstattes tabelraekken for feltet »F_Address« af folgende:

»F_street

Anlaggets vejnavn og Text
husnummer (eller
nummer pa motor-|
hoved-[landevej og
kilometerangivelse)

F_municipal-

Anlaeggets kommune (by, | Text

om anlaggets adresse (f.
eks. placering i et bestemt
indkebscenter eller
industriomrade)

ity landsby)

F_postcode Anlzeggets postnummer | Text »nfacer tillad,
hvis et
postnummer
ikke er tildelt«

F_A_info Yderligere oplysninger Text
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d) Ipunkt 1.4 indsattes folgende tabelrakker efter tabelrackken for feltet »OtherFID_Ne:
»PrevFID_B Angivelse af, hvorvidtanlaegget | Boolean | S M 0 — Nej
er erhvervet fra en anden (forstegangsreg-
operatgr og allerede har en istrering)
anlegsidentifikationskode 1 —Jac

PrevFID_ID Tidligere FID S M, hvis

anlegsidentifikationskode Pre-
anvendt af den tidligere vFID_B-
operater af anlaegget =

e) Ipunkt 1.5 erstattes tabelraekken for feltet »F_Address« af folgende:

»F_street Anlzggets vejnavn og Text S M

husnummer (eller nummer pa
motor-/hoved-/landevej og
kilometerangivelse)
F_municipal- | Anlaeggets kommune (by, Text S M
ity landsby)
F_postcode Anlaeggets postnummer Text S M »/acer tilladt,
hvis et
postnummer
ikke er tildelt«
F_A_info Yderligere oplysninger om Text S (0]
anleggets adresse (f.eks.
placering i et bestemt
indkebscenter eller
industriomrade)
f) Ipunkt 1.5 indsattes folgende tabelrakker efter tabelraekken for feltet »OtherFID_N«:
»PrevFID_B Angivelse af, hvorvidtanlagget | Boolean | S M 0 — Negj
er erhvervet fra en anden (forstegangsreg-
operator og allerede har en istrering)
anlegsidentifikationskode 1—Ja«
PrevFID_ID Tidligere FID S M, hvis
anlagsidentifikationskode Pre-
anvendt af den tidligere vFID_B-
operator af anlegget =
g) Punkt 1.7 affattes saledes:
»1.7. Ansegning om maskinidentifikationskode

Ele-

me Felt Bemarkninger Data- | Kardi- Prioritet Verdier

nt type nalitet

#

Message_Type Identifikation af Text S M 1-7
meddelelsestype
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EO_ID Den gkonomiske EOID M
aktors
identifikationskode
EO_CODE Den gkonomiske Text M
aktors
bekreaftelseskode som
svar pa registreringen
af den gkonomiske
aktor
F_ID Anlaegsidentifikations- | FID M
kode
PrevMID_B Angivelse af, hvorvidt | Boo- M 0 — Ngj
genstanden for denne | lean (forstegangsre-
ansegning allerede er gistrering)
blevet registreret, f.eks. 1—]Ja
i forbindelse med en
anden
anlaegsidentifikations-
kode
PrevMID_ID Tidligere MID M, hvis
maskinidentifikations- Pre-
kode anvendt til vMID B =
genstanden for denne 1
ansggning
M_entirety Angivelse af, hvorvidt | Boo- M 0 — Negj
denne anspgning lean (maskindel)
vedrerer maskinen 1—]Ja
(frem for en del af (maskine)
maskinen)
P_Producer Maskindelens Text M, hvis
producent M_entiret-
y=0
P_Model Maskindelsmodel Text M, hvis
M_entiret-
y=0
P_Number Maskindelens Text M, hvis
serienummer M_entiret-
y=0
P_Mobile Angivelse af, hvorvidt | Boo- M, hvis 0 — Negj
dennedel erberegnettil | lean M_entiret- | (fastmonteret
at blive anvendt med y=0 del)
flere maskiner 1 —Ja (flytbar
(fastmonteret eller del)
flytbar del)
P_ATD1 Angivelse af, hvorvidt | Boo- M, hvis 0 — Negj
en anordning, der lean M_entiret- | 1 —Ja
sikrer mod y=0

manipulation, som
defineret i artikel 2,
nr. 7), registrerer denne
dels funktion
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P_ATD2 Serienummer pa Text S M, hvis
anordningen, der sikrer M_entiret-
mod manipulation y=0o0g

P_ATDI =
1

P_Description Beskrivelse af delen, Text S )
som forklarer dens
tekniske funktion

M_Producer Maskinens producent | Text S M, hvis

M_entiret-
y=1

M_Model Maskinmodel Text S M, hvis

M_entiret-
y=1

M_Number Maskinens Text S M, hvis
serienummer M_entiret-

y=1

M_parts Angivelse af, hvorvidt | Boo- S M, hvis 0 — Ngj
maskinen bestar af lean M_entiret- | 1 — Ja«
flere, sarskilt y=1
identificerbare dele

M_plist Liste over MID M M, hvis
identificerbare dele M_entiret-

y=1log
M_parts =
1

M_ATD Serienummer pd Text S M, hvis
anordningen, der sikrer M_entiret-
mod manipulation, y=1o0g
som defineret i M_parts =
artikel 2, nr. 7) 0

M_Capacity Maksimal kapacitet Inte- S M, hvis
over en 24-timers ger M_entiret-
produktionscyklus y=1
udtrykt i
enkeltpakninger

h) Punkt 1.8 affattes sdledes:
»1.8. Korrektion af oplysninger om maskinidentifikationskoden
Ele-
mes Felt Bemarkninger Data- Kar'dl- Prioritet Veerdier
nt type nalitet
#

Message_Type Identifikation af Text S M 1-8

meddelelsestype
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EO_ID Den gkonomiske EOID M
aktors
identifikationskode

EO_CODE Den gkonomiske Text M
aktors
bekraftelseskode
som svar pa
registreringen af den
gkonomiske akter

F_ID Anlegsidentifika- FID M
tionskode

M_ID Maskinidentifika- MID M
tionskode (omfattetaf
korrektionen af
oplysninger)

PrevMID_B Angivelse af, hvorvidt | Boo- M 0 — Ngj
genstanden for denne | lean (forstegangsr-
ansegning allerede er egistrering)
blevet registreret, . 1—]Ja
eks. i forbindelse med
en anden
anlagsidentifika-
tionskode

PrevMID_ID Tidligere MID M, hvis
maskinidentifika- Pre-
tionskode anvendt til vMID_B =
genstanden for denne 1
ansggning

M_entirety Angivelse af, hvorvidt | Boo- M 0 — Nej
denne ansegning lean (maskindel)
vedrgrer maskinen 1—]Ja
(frem for en del af (maskine)
maskinen)

P_Producer Maskindelens Text M, hvis
producent M_entiret-

y=0
P_Model Maskindelsmodel Text M, hvis

M _entiret-

y=0

P_Number Maskindelens Text M, hvis
serienummer M_entiret-

y=0

P_Mobile Angivelse af, hvorvidt | Boo- M, hvis 0 — Negj
denne del er beregnet | lean M_entiret- | (fastmonteret
til at blive anvendt y=0 del)
med flere maskiner 1 —Ja (flytbar
(fastmonteret eller del)

flytbar del)
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enkeltpakninger

P_ATD1 Angivelse af, hvorvidt | Boo- M, hvis 0 — Nej
en anordning, der lean M_entiret- | 1 —Ja
sikrer mod y=0
manipulation, som
defineret i artikel 2,
nr. 7), registrerer
denne dels funktion

P_ATD2 Serienummer pa Text M, hvis
anordningen, der M_entiret-
sikrer mod y=0o0g
manipulation P_ATD1 =

1

P_Description Beskrivelse af delen, | Text ¢}
som forklarer dens
tekniske funktion

M_Producer Maskinens producent | Text M, hvis

M_entiret-
y=1

M_Model Maskinmodel Text M, hvis

M_entiret-
y=1

M_Number Maskinens Text M, hvis
serienummer M_entiret-

y=1

M_parts Angivelse af, hvorvidt | Boo- M, hvis 0 — Nej
maskinen bestar af lean M_entiret- | 1 — Ja«
flere, serskilt y=1
identificerbare dele

M_plist Liste over MID M, hvis
identificerbare dele M_entiret-

y=1og
M_parts =
1

M_ATD Serienummer pa Text M, hvis
anordningen, der M_entiret-
sikrer mod y=1o0g
manipulation, som M_parts =
defineret i artikel 2, 0
nr. 7)

M_Capacity Maksimal kapacitet Inte- M, hvis
over en 24-timers ger M_entiret-
produktionscyklus y=1
udtrykt i
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2.4. Kapitel II, afsnit 2, @ndres saledes:
a) Ipunkt 2.1 affattes tabelreekken for feltet »P_Type« sdledes:

»P_Type Type tobaksvare Inte- S M 1 — Cigaret

et 2 — Cigar

3 — Cigarillo

4 — Rulletobak

5 — Pibetobak

6 — Vandpibetobak

7 — Tobak, der indtages oralt
8 — Tobak, der indtages nasalt
9 — Tyggetobak

11 — Ny kategori af
tobaksvarer

12 — Anden type (produkt, der
er markedsfort efter den 19. maj

2014 og ikke er omfattet af
kategori 1-9)«

b) Ipunkt 2.1 erstattes tabelrackken for feltet »P_Brand« af felgende:

»P_Brand Marke, som tobaksvaren | Text S M
vil blive markedsfort
under pé det patenkte

marked
P_SubType_Exist Indikerer, om der Boolean | S M 0 — Negj
eksisterer et 1 —
Ja«
»undertypenavne.

Undertypenavn giver
yderligere
produktidentifikation
ud over et produkts

merkenavn.

P_SubType_Name Produktets eventuelle Text S M, hvis
»undertypenavn« som P_SubTy-
markedsfort pd det pe_Exist = 1

patenkte marked

P_units Antal individuelle Integer | S M, hvis
enheder i P_Type=1
enkeltpakningen (antal eller 2 eller 3

cigaretter, cigarer|
cigarillos i emballagen).
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¢) Ipunkt 2.1 affattes tabelrakken for feltet \TP_PN« sdledes:

STP_PN

Tobaksvarens nummer
som anvendt i EU-CEG-
systemet (EAN eller
GTIN eller SKU eller
UPQ)

PN S

M, hvis
Intended_Market er
en medlemsstat

O, hvis
Intended_Market er
et tredjeland«

d) I punkt 2.3 affattes tabelrackken for feltet »Deact_upUI« sdledes:

»Deact_upUI

Liste over UT'er til
enkeltpakninger, der skal
deaktiveres

upUI(L)
eller
upUI(i)
eller

upUI(s)

M M, hvis
Deact_-
Type = 1«

e) Folgende tilfajes som punkt 2.4:

»2.4. Ansegning om reaktivering af Ul'er til produkter, der er meldt stjilet, men er generhvervet (kun tilladt, hvis
Deact_Reasonl = 2 i den foregdende meddelelsestype 2-3)

Ele-

me- i

nt Felt Bemarkninger Datatype E;lrl(tjel; Prioritet Verdier
#

Message_Type | Identifikation af Text S M 2-4
meddelelsestype

EO_ID Den meddelende enheds | EOID S M
identifikationskode til
gkonomiske akterer

F_ID Anlagsidentifikations- FID S M
kode (anlaegget, hvor de
generhvervede
produkter opbevares)

React_Type Reaktivering af Ul'er til | Integer S M 1 — Uler til
enkeltpakninger eller enkeltpakninger
samlet emballage 5 Ulertil samlet

emballage«

React_Reason Beskrivelse af Text S 0
baggrunden for
reaktivering

React_upUI Liste over Ul'er til upUI(L) M M, hvis
enkeltpakninger, der skal React_Type=

. eller
reaktiveres 1
upUI(i)
eller
upUI(s)
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React_aUI

Liste over Ul'er til samlet | aUl

emballage, der skal
reaktiveres

M, hvis
React_Type=
2

2.5. Kapitel II, afsnit 3, endres séledes:

a) Ipunkt 3.3 erstattes tabelrakken for feltet »Destination_[D 5« af fglgende:

»Destinatio- | Bestemmelsesanlaggets | Text M, hvis
n_ID5 vejnavn og husnummer Destinatio-
(eller nummer pé n_ID1=1
motor-/hoved-{landevej
og kilometerangivelse)
Destinatio- Bestemmelsesanlaggets | Text M, hvis
n_ID6 kommune (by, landsby) Destinatio-
n ID1=1
Destinatio- Bestemmelsesanlaggets | Text M, hvis »n/acer tilladt, hvis
n_ID7 postnummer Destinatio- et postnummer
nIDI=1 ikke er tildelt«
Destinatio- Land, hvori Country M, hvis
n_ID8 bestemmelsesanlaegget Destinatio-
er beliggende n_ID1=1
b) Ipunkt 3.5 erstattes tabelraekken for feltet »Destination_ID 3« af folgende:
»Destinatio- | Bestemmelsesanlaeggets | Text M, hvis
n_ID3 vejnavn og husnummer Destinatio-
(eller nummer pd n_ID1=0
motor-/hoved-/landevej
og kilometerangivelse)
Destinatio- Bestemmelsesanlaggets | Text M, hvis
n_ID4 kommune (by, landsby) Destinatio-
n ID1=0
Destinatio- Bestemmelsesanleeggets | Text M, hvis »nfacer tilladt, hvis
n_ID5 postnummer Destinatio- et postnummer
n ID1=0 ikke er tildelt«
Destinatio- Land, hvori Country M, hvis
n_ID6 bestemmelsesanlaegget Destinatio-
er beliggende n_ID1=0
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c¢) Felgende tilfajes som punkt 3.8:

»3.8. Afsendelse af tobaksvarer fra et anleg til laboratorier, affaldshindteringsanleg, nationale
myndigheder, internationale statslige organisationer, ambassader eller militeerbaser

Ele-
me- . Kardi- o .
nt Felt Bemsrkninger Datatype nalitet Prioritet Veardier
#
Message._- Identifikation af Text S M 3-8
Type meddelelsestype
EO_ID Den meddelende enheds | EOID S M
identifikationskode til
gkonomiske akterer
Event_Time Pitenkt tidspunkt for Time(s) S M
begivenhedens
indtreden
F_ID Afsenderanleggets FID S M
identifikationskode
Destina- Angivelse af type Integer S M 1 —Laboratorium
tion_1 bestemmelsessted )
Affaldshandter-
ingsanlag
3 — National
myndighed
4 — International
statslig
organisation
5 — Ambassade
6 — Militaerbase
Destina- Bestemmelsesstedets Text S M
tion_2 vejnavn og husnummer
(eller nummer pa
motor-/hoved-/landevej
og kilometerangivelse)
Destina- Bestemmelsesstedets Text S M
tion_3 kommune (by, landsby)
Destina- Bestemmelsesstedets Text S M »nfacer tilladt, hvis
tion_4 postnummer et postnummer
ikke er tildelt
Destina- Bestemmelsesland Country S M
tion_5
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Transport_- | Transportform, Integer M 0 — Andet
mode hvormed produktet . 1 — Setransport
forlader anlegget — jf.
kodeliste 7 i bilag II til 2—
forordning (EF) Jernbanetransport
nr. 684/2009 3 — Vejtransport
4 — Lufttransport
5 J—
Postforsendelse
6 — Transport i
faste installationer
7 — Transport ad
indre vandveje
Transport_- | Identifikation af Text M »nfacer tilladt, hvis
vehicle transportmidlet (dvs. Transport_mode=
nummerplader, 0 og produktet
tognummer, fly-/ flyttes mellem
rutenummer, skibsnavn anlaeg, der stoder
eller anden op til hinanden, og
identifikation) leveres manuelt
Transport - | Angivelse af, hvorvidt Boolean M 0 — Nej
contl transporten sker som 1—Ja
containertransport og
under anvendelse af en
individuel
transportenhedskode (f.
eks. SSCQ)
Transport_- Containerens ITU M, hvis
cont?2 individuelle Transport_-
transportenhedskode contl =1
UL_Type Identifikation af typer Integer M 1 — Kun Uler til

Urer i forsendelsen
(registreret pd det hgjest
tilgeengelige
samleniveau)

enkeltpakninger

2 — Kun UTer til
samlet emballage
3 — Béde Uler til
enkeltpakninger
og Ul'er til samlet
emballage«
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upUlIs Liste over de UTer til upUI(L) M M, hvis
enkeltpakninger, UI_Type = 1
forsendelsen omfatter eller 3

aUls Liste over de Ul'er til aUl M M, hvis
samlet emballage, UL_Type = 2
forsendelsen omfatter eller 3

S_Dispatch_- | Bemarkninger fra den Text N o)

comment meddelende enhed

2.6. Kapitel II, afsnit 4, @ndres saledes:

a) I punkt 4.1 erstattes tabelrekken for feltet »Buyer_Address« af folgende:

»Buyer_Ad- Keberens vejnavn og Text S M, hvis
dress_1 husnummer (eller Invoice_-
nummer pd motor-/ Buyerl =0
hoved-[landevej og
kilometerangivelse)
Buyer_Ad- Kgberens kommune (by, | Text S M, hvis
dress 2 landsby) Invoice_-
Buyerl =0
Buyer_Ad- Keberens postnummer | Text S M, hvis »nfacer tilladt, hvis
dress_3 Invoice_- et postnummer
Buyerl =0 | ikke er tildeltc

b) Ipunkt 4.3 erstattes tabelrakken for feltet »Payer_Address« af folgende:

»Payer_Ad- Betalerens vejnavn og Text S M, hvis
dress 1 husnummer (eller Payment_-
nummer pa motor-| Payerl =0
hoved-/landevej og
kilometerangivelse)
Payer_Ad- Betalerens kommune Text S M, hvis
dress_2 (by, landsby) Payment_-
Payerl = 0
Payer_Ad- Betalerens postnummer | Text S M, hvis »n/acer tilladt, hvis
dress_3 Payment_- et postnummer
Payerl =0 ikke er tildelt«

2.7. Kapitel II, afsnit 5, affattes saledes:

»Tilbagekaldelse

5. Tilbagekaldelse af ansegninger, operationelle meddelelser og transaktionsmeddelelser (muligt
for meddelelsestype 2-1, 2-2, 2-3 (dog kun, hvis det sker inden for 24 timer efter
rapporteringen af den oprindelige meddelelse 2-3, og kun for Deact_Reason]l, bortset fra »2 —
Produkt stjdlet«), 3-1 til 3-8, 4-1, 4-2 og 4-3)
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Ele- Kardi
me- Felt Bemarkninger Datatype n;lrit; Prioritet Veardier
nt #
Message_Type Identifikation af Text S M 5
meddelelsestype
EO_ID Den meddelende enheds | EOID S M
identifikationskode til
gkonomiske aktgrer
Recall CODE Den Text S M Recall CODE
tilbagekaldelseskode,
som afsenderen af
meddelelsen far ifm.
bekreaftelsen af
modtagelse af den
oprindelige meddelelse,
der skal tilbagekaldes
Recall_ Arsag til tilbagekaldelsen | Integer S M 1— Den
af den oprindelige rapporterede
Reasonl meddelelse begivenhed blev
ikke en realitet
(kun for
meddelelsestype
3-3, 3-5 0g 3-8)
2— Meddelelsen
indeholdt
fejlagtige
oplysninger
3— Andet
Recall Beskrivelse af drsagen til | Text S M, hvis
Reason? tilbagekaldelsen af den Recall_
oprindelige meddelelse Reason] = 3
Recall_ Eventuelle supplerende Text S 0]
Reason3 forklaringer vedrerende
arsagen til
tilbagekaldelsen af den
oprindelige meddelelse
Bemark: Ved tilbagekaldelse i forbindelse med operationelle og logistiske begivenheder markeres

(flagges«) den tilbagekaldte meddelelse som annulleret, men den eksisterende databaseregi-
strering slettes ikke.«

3) Folgende tilfgjes som bilag III:

»BILAG III

Strukturen i et entydigt identitetsmarke til enkeltpakninger

1 2 (3) 4 o) (6) ) (8) &)
Element: Symbo- | Obliga- | ID-udste- | Valgfri Serie- Valgfri Produkt- | Valgfri Tidsstem-
logiiden- | torisk derens datakva- | nummer | datakva- | kode datakva- | pel
tifikator | datakva- | identi- lifikator lifikator lifikator
lifikator | tetskode
Type: Kvalifi- Kwalifi- Streng Kvalifi- Streng Kvalifi- Streng Kwalifi- Streng
kator kator (dataele- | kator (dataele- | kator (dataele- | kator (dataele-
ment) ment) ment) ment)
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Positioni | Fast Fast Fast Ikke fast | Ikke fast | Ikke fast | Ikke fast | Fast Fast

det

entydige

identitets-

marke:

Reguleret | Arti- Artikel 3, | Artikel 3, | Arti- Artikel 8, | Arti- Artikel 8, | Arti- Artikel 8,

ved: kel 21, stk. 4, stk. 4, og | kel 21, stk. 1, kel 21, stk. 1, kel 21, stk. 1, litra
stk. 1, artikel 8, | artikel 8, | stk. 1, litra b) stk. 1, litra c) stk. 1 d), og
samt stk. 1, stk. 1, samt samt og 4, artikel 21,
ID-udste- | litraa),og | litra a) ID-udste- ID-udste- samt stk. 4
derens arti- derens derens ID-udste-
kodes- kel 21, kodes- kodes- derens
truktur stk. 1, truktur truktur kodes-

samt truktur
ID-udste-

derens

kodes-

truktur

Galdende ISO/IEC- ISO ISO

internatio- | 16022:- | 15459-- | 15459--

nale 2006 2:2015 2:2015

standar- eller IS- | og ISO 0g ISO

der: O/IEC- 15459-- 15459--

18004:- | 3:2014 3:2014
2015
eller ISS
DotCode
Symbol-
ogy Spec.

Proces: Pafort af | Pafortaf | Gener- Pafort af | Gener- Pafort af | Gener- Pafort af | Pafort af
gkono- gkono- eres af gkono- eres af gkono- eres af gkono- okonomi-
miske miske ID-udste- | miske ID-udste- | miske ID-udste- | miske ske aktorer
aktorer aktorer dere aktorer dere aktorer dere aktorer

Overforsel | Nej Nej Ja Nej Ja Nej Ja Nej Jac

til

datala-

gringssys-

temet:

Bemerk: 1 ovenstiende skema betragtes gruppeseparatorer ([FNC1) pd samme mdade som valgfrie datakvalifikatorer, hvilket vil sige, at
anvendelsen af dem afhanger af ID-udstederens kodestruktur.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesdirektiv (EU) 2022/1647 af 23. september 2022 om
endring af direktiv 2003/90/EF for si vidt angir en undtagelse for ekologiske sorter af
landbrugsplantearter, der er egnede til skologisk produktion

(Den Europeeiske Unions Tidende L 248 af 26. september 2022)

Side 47, artikel 1, nr. 1), litra b), (@ndring af artikel 1, stk. 3, i direktiv 2003/90/EF), andet afsnit:

I stedet for: »Uanset forste afsnit kan ekologiske sorter, der er egnede til ekologisk produktion, af de arter, der er opfert i
bilag IV, del A, for sa vidt angdr dyrknings- eller brugsverdi i stedet opfylde betingelserne i samme bilags del
B.«

leeses: »Uanset forste afsnit kan ekologiske sorter, der er egnede til gkologisk produktion, af de arter, der er opfort i

bilag V, del A, for sé vidt angdr dyrknings- eller brugsverdi i stedet opfylde betingelserne i samme bilags del
B.«
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Berigtigelse til Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at
udeve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber,
om @ndring af direktiv 2002/87 EF og om ophaevelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF

(Den Europeeiske Unions Tidende L 176 af 27. juni 2013)

Side 353, artikel 3, nr. 59):

I stedet for: »59) »interne metoder« metoden med interne ratings som omhandlet i artikel 138, stk. 1, metoden med
interne modeller som omhandlet i artikel 216, metoden med egne skon som omhandlet i artikel 220,
metoden med avanceret maling som omhandlet i artikel 301, stk. 2, metoden med interne modeller
som omhandlet i artikel 277 og 352 og metoden med intern vurdering som omhandlet i artikel 254,
stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/201 3«

leeses: »59) »interne metoder« metoden med interne ratings som omhandlet i artikel 143, stk. 1, metoden med
interne modeller som omhandlet i artikel 221, metoden med egne skon som omhandlet i artikel 225,
metoden med avanceret maling som omhandlet i artikel 312, stk. 2, metoden med interne modeller
som omhandlet i artikel 283 og 363 og metoden med intern vurdering som omhandlet i artikel 259,
stk. 3, i forordning (EU) nr. 575/201 3«.
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Berigtigelse til Rdadets gennemforelsesafgorelse (FUSP) 2020/118 af 27. januar 2020 om
gennemforelse af afgerelse (FUSP) 2017/1775 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af
situationen i Mali

(Den Europeiske Unions Tidende L 22 af 28. januar 2020)

Over alt i bilaget eendres »Opfert pé listen i henhold til punkt 1 og 3 i Sikkerhedsrddets resolution 2374 (2017) ...« til
»Opfort pé listen i henhold til punkt 1-3 i Sikkerhedsradets resolution 2374 (2017) ...«
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Berigtigelse til Ridets gennemforelsesforordning (EU) 2020/116 af 27. januar 2020 om
gennemforelse af artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) 2017/1770 om restriktive foranstaltninger i
lyset af situationen i Mali

(Den Europeiske Unions Tidende L 22 af 28. januar 2020)

Over alt i bilaget eendres »Opfert pé listen i henhold til punkt 1 og 3 i Sikkerhedsrddets resolution 2374 (2017) ...« til
»Opfort pé listen i henhold til punkt 1-3 i Sikkerhedsradets resolution 2374 (2017) ...«
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